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PREAMBULE

Uattention des concurrents est attirée sur le fait que 'ONCF a adopté, depuis le 22 Janvier 2014, un
réglement régissant les conditions et formes de passation des Marchés de YONCF, connu sous fa
référence: RG.0003/PMC Version 02 (le " Réglement des achats ONCF "}, ainsi que le cahier des
clauses générales applicables aux Marchés de Travaux et fournitures exécutés pour le compte de
FONCF {le CCGT : Section | du CCG.0004 Version 02 du 22 Janvier 2014).

Ce Réglement des achats ONCF, ainsi que le CCGT sont disponibles et téléchargeables & partir du
Site de I"ONCF {www.oncf.ma).

La responsabilité du Titulaire demeure pleine et entidre en ce qui concerne le respect du délai de
livraison et la conformité des fournitures aux spécifications du Marché, aux régles de l'art et au
Réglement des achats de FONCF.

Le Soumissionnaire sera tenu de solliciter lui-méme auprés de FONCF et des tiers, les informations
qui pourraient lui manquer pour &tablir son Offre et, le cas échéant, signer le Marché. Le
Soumissionnaire ne peut se prévaloir d'un manque de renseignements pour justifier un non respect
de la Consultation, des dispositions de YOffre ou, le cas échéant, du Marche.
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AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 44364/E2/PMM
SEANCE PUBLIQUE D‘DQ‘UERTURE DES PLIS
09 JA 20T, | _ o
LE arermessmisssssmansisnsss 09 heures (Heure locale), il sefa procéde dans le centré de formation ferroviaire de
rOMNCF, sis ue pMohamed TRIKI - AGDAL, RABAT, a fouverture des plis retalifs & fappel d'offres sur offres

de prix pour la mise en place d'un marché pour 1a fourniture de

» PIECES ISOLANTES USINEES MOULEES

Le dossier d'appel doffres peut étre reliré du slege de V'ONCF, sis Bbis rue Adderrahmane El Ghafiki, Agdal,
Rabat, il peut également atre toléchargé 23 partir du portail des marchés publics 3 Vadresse

www.marchéspublia ye.gov.ma et du portail ONCF a Vadresse: it w.oncf.ma .

Le prix d'acquisition du dossier appel d'offres est fixé 4 160 dirhams.

Les concurrents étrangers peuvent effectuer un virement pancaire, de 1a contre valeur en devise du
montant précité, sur le compte de ONCF n® 011 810 ﬂmamumnﬁuzﬁqaﬁ Code SWIFT : MAMC, BMCE,
ouvert aupres de la Banque Marocaine du Commerce Extérieur, Avenue pohamed V Rabat Maroc. Ceux-ci
doivent nous adresser, par fax, l'ordre de yirement effectué au nom de VONCF, en nous indiquant leur

adresse compléte pour nous permetire Fenvol du dossier Appel d'Offres.
Le cautionnement prnvisolra estfixé ala somme de sept mille cing cenls Dirhams {7 500,00 DH)
L'estimation des colls des fournitures est fixée @ 983 000,00 DHIHT

Le contenu el la présenlat’mn des dossiers des concurrents doivent tre conformes aux dispositions des
arlicles 27-29 et 31 du Reglement RG.0003/PMGC version 02 relalif aux conditions et formes de passalion
des marchés de IONCF.

Les cancurrents pe uvent .
« Soil déposer conlre récépissé leurs plis au service Global gourcing — Buread cOD a ladresse

précitee;
. Soit les envoyel par courrier recommande avec accusé de raception au Service précité |
. Soit les remetlre au président de la commission d'appe! doffres au débul de la seance et avanl

jouverture des plis.

Les pieces 1usl'|ﬁcallues 3 fournir sont celles prévues par rarlicle 4 du réglement de la consultation.
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CHAPITRE |
GENERALITES

e

ARTICLE 1 : OBJET DU CAHIER DES CHARGES :

Le présent cahier des charges a pour objet de définir les conditions d'exéculion, de réception et
de réglement pour la foumiture de : PIECES ISOLANTES USINEES MOULEES.

ARTICLE 2 - DESCRIPTION DE LA FOURNITURE

La description de ta fourniture est donnée sur les bordereaux des prix a retourner a I'ONCF,
renseigné par les prix.

ARTICLE 3 - DOCUMENTS D'EXECUTION

La fournilure proposée doit correspondre aux condilions techniques, Plans et références prévues
dans le corps de la désignalion de fourniture indiquées aux bordereaux des pnx.

ARTICLE 4 - LIEU DE FABRICATION OU DE PROVENANCE

Le concurrent devra indiquer sur son offre la lieu de fabrication ou de provenance de la fourniture
proposée.

ARTICLE 5- PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE :

Les piéces conslilutives du marché comprennent:

Piéce 1:L’acte d'engagement;
Pice 2 :Le cahier des prescriplions spéciales comprenant :
le cahier des clauses administralives particuliéres (CCAP)
Pidce 3:Le bordereau des prix,
Pidce 4: Les plans (si prévu);

En cas de contradiclion ou de différence entre les piéces conslitulives du marché, ces piéces
prévalent dans l'ordre oi1 elles sont énumérées ci-dessus.

ARTICLE 6 - REFERENCE AUX TEXTES GENERAUX ET PARTICULIERES APPLICABLES AU
MARCHE

Les Paries sont soumises, chacune pour ce qui la conceme, aux lois et réglements
applicables, notamment:
+ Reéglement RG.0003/PMC version 02 du 29/01/2014, relatif aux condilions et formes
de passation des marchés de I'Office Nationale des Chemins de Fer.
. Le Cahier des Clauses Génerales CCG.0004 version 01 du 22/01 2014, applicable
aux marchés passés pour le compte de I'ONCF.
. le Dahirn® 1-63-225 du 14 Rebia | 1383 (5 aoit 1963) portant créalion de 'ONCF;
. le Dahir du 28 Aoiit 1948 relatif au nantissement des marchés publics ;
. La loi n° 65-99 relative au code du travail promulguée par le Dahir n® 1-03-184 du 14
Rajeb 1424 (11 seplembre 2003);
. La loi n° 69-00 relalive au controle financier de IEtat sur les entreprises publiques et
autres organismes promulguée par le Dahir n° 1-03-195 du 16 ramadan 1424 (11
novembre 2003) ;
. tout lexte mentionné au CCTP ;

Le Tilulaire s'engage, y compris en donnant toules les notifications et en payant tous les droits, a
respecler en tous points la législation et la réglementation applicables ainsi que toute décision
&manant d’'une autorilé et relative a ou ayant des conséquences sur I'exécution par le Titulaire de
ses obligations au titre du Marché.



Le Tilulaire doit indemniser le Mailre dOuvrage de tout préjudice découlant de la
méconnaissance par le Titulaire d'une loi, d'un réglement ou drune décision prise par uné
autorite.

Le Titulaire ne pourra en aucun cas, exciper de lignorance des textes et documents dont il est fait
éférence dans le Marché pour s€ soustraire aux obligations qui en découlent.

D'une maniere Générale, e tilulaire est tenu de s'assurer de laccord préalable du Mailre
d'Ouvrage, suf yapplication de tout raéglement technique.

E!RTIGLE?-F'EC CONTRACT

Gﬂnfc-mmémani aux prescﬁpﬂons de Varticle 4 du CCGT, les pigces contractuelles pastéﬁeures a
la signature du marché sont:

. Lesordresde service.
Les avenants éventuels.
La décision du maitre d'ouvrage de modifier 1es prestations en cours d'exécution.

ARTICLE g — ENTREE EN VIGUEUR [s]Y] MARCHE

Le Marché enlrerd en vigueur 2 compter de 1a date de la notification de son approbation a
IAtiributaire par Ordre de Service adressé par e Directeur Achals ou son représentant
expresse ment désig ne.

Ladite notification interviendra dans un délai de 75 Jours 3 compter de 1a date fixée pour
rouverlure des plis dans le cadre de vappel d'Offres.

&RTIELE 9: §LEGIIDH pu DOMICILE DU TITULAIRE :

Toules les notifications qui seront effectuées par le Mailre d'Ouvrage au Titulaire dans le cadre
du Marché se feront, au choix du Maitre dOuvrage. par letre (emise en mains propres conlre
recépissé, letire recommandee avec avis de réception, livraison express de letire avec accusé de
réceplion ou par voie dhuissier auprés du Titulaire, au domicile élu par ce dermier dans les

conditions prévues 3 'arlicle 16 du CCGT.

radresse du domicile €lu pal le Tilulaire pour les besoins de Pexécution du Marché est celui qui
est indiqué dans I'Acte d'Engagemen’t.

En cas de changement dé domicile, le Titulaire est tenu d'en aviser & Mailre d'Ouvrage, par letre
recommandéa avec accuse de réception, dans les quinze (15) jours suivant la date dlintervention
de ce changement.

Au cas ol une lettre adressée au Titulaire au domicile élu par ce demier serait relournée @
ONCF avec |a mention «non réclaméee», FONCF pourra faire signifier ladile letre au Titulaire par
huissier, aux frais du Titutaire. Sj thuissier est empéché par le Titulaire de signifier 1a letlre, le
contenu de cetle demiére sefd répulé connu du Tiulaire et Jui sera donc opposable.

ARTICLE 10- MAITRE D'OUV RAGE ~-MAITRE D'CEUN RE:

pour Vapplication du marché, les atiributions prévues par le Réglement Général des Achals
[RG.GUUBIFMC version 02) sont arrétees comme suit -

« Maitre d'Quvrage - Office Mational des Chemins de Fer représente par le Directeur du
Péle Maintenance Malériel ou son représentant expressémem désigneé.

. Maitre d'ceuvre. Les alributions du mailre d'ceuvee sont exercees parle chef du
Dépaﬂamant ﬁ.ppmvis'mnnemams et Logistique. Oulre les taches expressément dévolues



au Mailre d'ceuvre dans le marche, celui-ci exerce toutes prérogalives techniques et de
geslion administrative et financiére du marché lié a la préparation et a lexécution des
prestations.

A cet effet, le Mailre d'ceuvre

* Délivre la réceplion provisoire, et assiste le maitre d'ouvrage dans les opéralions de réceplion
définitive du marche.

*+ yalide les documents émis en cours de Yexécution du marché et établit tous les acles
destinés a obtenir des prestalions conformes aux sliputations contractuelles.

* Inslruit les réclamations du titulaire.

+ Avise le foumisseur en cas de non-conformile technique(Cas des foumisseurs Marocains).

* Assure la mise 4 disposilions du malériel non-conforme pour enlavement par e fournisseur.

Tout changement ullérieur dans ia désignation du maitre d’'ceuvre ou dans I'étendue de ses
missions doit élre nolifié au titulaire par ordre de service adressé au litutaire par le Direcleur
Achals.

ARTICLE 11- EANTESEEMﬁM I:

Dans I'éventualilé dune affectalion en nantissement du Marché, il est précisé que -

1) la personne chargée de fournir au Titulaire ainsi qu'au bénéficiaire des nantissements ou
subrogalions, es renseignements et élats prévus 3 Varlicle 7 du Dahir du 28 aolt 1948, est
Monsieur Le Directeur Achats.

2) la liquidation des sommes dues par F'ONCF en exécution du Marché sera opérée par les s0ins
de la personne habililée a agir au nom du mailre d'ouvrage

3) les paiements prévus au Marché seront effectués par (le comptable chargé du paiement}, seul
qualifié pour recevoir 1es significations des créanciers du Titulaire.

ARTICLE 12 : SDUS-TRA!!ANQE H

Le Titulaire, dans la limite de 50% du Montant Maximum, st en droit de sous-lrailer une pa rtie du
Marcheé.

Le Titulaire est libre du choix de son (ses) sous-lraitani(s). L€ (les) sous-traitant(s) devront
cependant respecler les condilions requises des concurrents pour la participation a V'Appel
d'Offres, lelles que définies a l'articie 24 du Réglement des Achats.

En cas de recours a la sous-lraitance, le Titulaire doit nolifier au Mailre d'Ouvrage par letlre
recommandée avec avis de réceplion:

. Lanature des Prestations qu'il envisage de sous-trailer;
Lidentité ainsi que la raison ou dénomination sociale et fadresse du {des) sous-
traitant(s)
« Une copie cerifiee conforme du (des) conlral(s) de sous-traitance.

Le Mailre d'Ouvrage dispose de la faculté de récuser le (es) sous-traitant(s) dans un déiai de

quinze (15} jours @ compterdela réception de 1a notification mentionnée & I'alinéa précédent.
En aucun cas le Maitre d'Ouvrage nestlié 1und1quement au(x) sous-traitant(s).

Nonobstant ['acceptation par le Mailre d'Ouvrage du choix du (des) sous-traitant(s), e Titulaire
demeure persunnellement responsable de toutes les obligations résullant du Marché, lant envers
le Maitre d'Ouvrage qu'envers les tiers.

Le Titulaire est tenu de contrdler le respect par le(s) sous-lraitant(s) de s&s (leurs) obligation(s) au
titre du (des) contrat(s) de sous-traitance.

A cet égard, le Titulaire est tenu, notamment, (i} dexercer, dans les locaux du (des) sous-

{raitant(s), une surveillance sur la fabrication des Foumitures objet du (des} conlrat(s) de SOus-
{raitance afin de procéder 3 toute vérification ulile et (i) d'adresser au Maitre d'Ouvrage, apres



chaque visile dans les locaux du (des) sous-traitant(s), un comple-rendu retragant les résultats
des vérificalions auxquelles il aura procéde.

Le calendrier des visites que le Tilulaire est tenu dreffecluer au litre du contrdle du respect par
le(s) sous-traitant(s) du (des) conltral{s) de sous-lraitance(s) sera déterming d'un commun accord
entre le Mailre d'Ouvrage et le Titulaire préalah'.ement au commencement d'exécution du (des)
contrats de sous-lraitance €n fonction, notamment, de la nature des preslalions configes au(x)
saus-lraitant{s}.

ARTICLE 13 : AUTORISATION D'IMPORTATION

Le présent Article n'est pas applicable que si les fournilures sont importées.

pour permetlre 2 FONGF d'obtenir Jautorisation d'importation en temps opportun, le litulaire est tenu
de lui adresser dés la notification du marché, les faclures pro-forma du matériel & importer,

accompagnées dela documentation technique Y afférente.

Le fitulaire déclare avoir pris connaissance des lois et réglement applicables en maliére
dlimportation et s'engage & s’y conformer.

ARTICLE 14 : INFORMATIONS TECHNIQUES

Le Titulaire devra s'engager a communiquer 4 FONCF, sur simple demande de celui-ci, toutes
informations techniques relatives a la maintenance des Fournitures.

Tous les frais inhérents a la communication desdiles informalions seront a la charge du Titulaire.
ARTICLE 15 : REGLES DE SECURITE

Le litulaire est soumis, dans le cadre de Iexécution du marche, aux obligations resullant des lois et
réglements applicables en maligre de sécurité.

Le tilulaire devra faire en sorie de soumetire ses sous-traitants gvenluels aux mémes obligalions
que celles qui sont génoncees au présent Aricle.

Le litulaire reste seul responsable envers FONCF du respect de ces obligalions.

ARTICLE 16 — hUGMEHTP.T‘.CIN DANS LA MASSE DE FOURNITURE

L'augmentation dans la masse des fournilures se fera dans la limile de 20 % du montant du marché
conformément aux conditions de I'article 50 du CCGT section| du CCG.0004-version 01 mis en
application @ partir du 22 janvier 2014.



CHAPITRE I\

ODALITES ET DELAIS DE LIVRAISON

i

RTICLE 1- CONDITION DE LIVRAISON
Pour les tilulaires inslallés au MAROC :

Les livraisons seront effectuces au Magasin Cenlral Casablanca a Casablanca.

La mise en place etle rangement seront 3 la charge du litulaire.

Le fitulaire devra aviser e chef du Magasin Cenlral, par fax n° 05 22 62 05 34, 48 heures au moins
avant la dale prévue pour la livraison.

Le transport s'effectue, sous la resgnnsabi‘llté et aux frais du Titulaire, jusqu'au ligu de livraison
défini au présent Arlicle 18.1. Le condilionnement, e chargement, yarrimage, le déchargement, ia
mise en place et le rangement des Fournitures seront effeclués sous 1a responsabilite et aux frais
du Titulaire.

Le Titulaire devia assurer la livraison des Fourmnitures dans des conditions jugées salisfaisantes
par le Mailre d'Ouvrage au regard des lermes du Marché. |l est rappelé, a cet égard, que
remballage des Fournitures doit élre conforme au descriptif technique.

Pour les titulaires non installés au MAROG :

Les conditions de livraison : EXW, FOB sur navire et CFR emballage compris sont & préciser sur
l'offre.

ARTICLE 2- ASSURAN

Pour les litulaires non installés au Maroc .

non installes a\2 ===

En cas d'expédition FOB ou CFR , le titulaire devra aviser 'ONCF par fax au n°212 05.37.68.66.63
le jour méme de I'embarquement, des références d'expédition (nom du navire ou n° du vol , portou
aéroport d'embarquement, date de départ, numéro du connaissement ou de la LTA, poids brut et
net et valeur du matérief) pour lui permettre de couvrir I'assurance qui est obﬁgaluirement
souscrile au MAROC.

Faute de réceplion de ces documents, le tilulaire sera tenu de remplacer e malériel, en cas de
casse, de manguant, d'avaries, etc. tous frais a sa charge.

ARTICLE 3- DEDOU&HEMENI—FRMB DE MAGA&’:HAGE - mh@ﬂgﬁg DES COLIS
% | :géduuanamgnt —frais de magasinaqge :

Pour toute expédition, le \itulaire devra adresser au MAGASIN CENTRAL POLE MAINTENANCE
MATERIEL (BUREAU TRANSIT) sis : 2 Rue Jaafar El Barmaki {GhSABLANCA] MAROC :

al Une copie originale de la facture nécessaire au dédouanement.
bl Un cerlificat de circulation des marchandises (EUR.A Original de couleur verte), dament visé
par la douane locale, pour loute expédition du matériel dont le montant est supérieur & 6000,00

EUROS ou une déclaration sur facture originale pour les exporlateurs agrées.

Sj la déclaration sur facture est établie par un exportateur agrée, e numéro d'autorisation de
lrexportation doit élre y étre mentionné.
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¢/ Une déclaration sur facture originale pour toute expédition du matériel dont le montant est
inférieur ou égal a §000,00 EUROS (pour les exporialeur non agrées).

d/ Une letire de voiture intemationale (CMR originale) pour les expéditions failes par camion.

elUne copie originale du connaissement consignée et notifiée au nom de YONCF pour les
expéditions maritimes.

Les piéces (b) ou (c) sont & fournir uniquement par les litulaires originaires de la Communauté
Eurcpéenne.

Les frais de douane, magasinage ou aulres découlant du manque de ces documenls seront a la
charge du titulaire.

3.2. Marquage des colis

Chaque colis doit porier obligatoirement ie marquage du marché comme suit :

DNCF......,..........................GRSABLANCA PP LI
(N°® du marché) (N° d’ordre du colis)

ARTICLE 4- QOHDITIDNH_EMEN I

Le Titulaire est tenu d'utiliser un embaliage offrant un degré de solidité et un de protection
adéquat.

En cas de manquant ou avarie, le Titulaire est tenu de procéder, a ses frais et sans pouvoir
réclamer de complément de rémunéralion a FONCF :

(i) 2 la livraison des Fournitures manquantes etfou
u remplacement la (ou des) Foumniture(s) avariées.

(i) a
ARTICLE 5 - DELAI DE LIVRAISON- ORDRE DE SERVICE DE REPORT - CAS DE FORCE [ﬂhJEUE_E—

PENALITES POUR RETARD A LA LIVRAISON

5.1 DELAI DE LIVRAISON

Le fournisseur doit proposer un délai de livraison de 3 4 4 mois a compter de la date de
notification du marché.

notification Y17 1= =

Ce délai de livraison est A réduire dans toute la mesure du possible.

Ce délai ne pourra élre dépassé que pour des cas de force majeure qui surviennent pendant les
délais conlracluels.

Est considéré comme cas de force majeure conformément aux articles 268 et 269 du Dahir du 9
ramadan 1331 (12 aoit 1913), formant code des obligations et contrals, tout événement
exlérieur, imprévisible, irrésistible ou inévitable.

Les cas de force majeure définis ci-avant devront stre dament juslifiés par le Titulaire par-devant
'ONCF qui lui en donnera acle et prorogera a due concurrence les délais contracluels de
livraison.

Lorsque le fitulaire juslifie élre dans limpossibilité d'exécuter le marche par survenance dun
&vénement de force majeur lelle que définie par les Arlicles 268 et 269 du Dahir du 12 Aot 1913
formant code des obligations et Contrats, il peut demander la résiliation.

12 |



La carence des sous-irailants ne pourra &tre invoquée pour oblenir une prolongation des délais.

5.2 - ORDRE DE SERVICE DE REPORT :

Les demandes de report de délai de livraison formulées pendant le délai contractuel, dament
justifiees et admises par 'ONCF, feront l'objet d'ordre de service.

Il peut étre procédé a un report du Délai de Livraison par Ordre de Service pour neulraliser:

. Tout retard dans Fexécution des Prestations qui serait expressément reconnu par
PONCF comme Iui &tant imputable |

. Le délai nécessaire pour désigner le transporleur qui sera chargé dlimporter les
Fournitures depuis I'étranger, le cas écheant.

Le titulaire est tenu de retourner @ 'ONCF l'accusé de réception des ordres de service dument
signés par lui, dans un délai maximum de 10 jours.

passé ce délai, Yordre de service est considéré comme stant accepté par le titulaire.
5.3 - CAS DE FORCE MAJEURE

Conformément aux termes de Varticle 41 du CCGT, sont considérés comme cas de force majeure,
pour les pesoins du présent Marché, les &vénements qui répondenta la définition de la force
majeure telle quelle résulle des dispositions des articles 268 et 269 du Dahir du 12 aotit 1913
formant code des obligations et conlrats.

Les intempéries et aulres phénoméenes naturels constitutifs d'un cas de force majeure
gentendent de circonslances dune gravité telle qu'elle rend impossible Fexécution de
Prestations.

En cas de survenance d'un événement considéré par le Titulaire comme constitutif d'un cas de
force majeure au sens du présent Article, le Titulaire pourra nolifier au Maitre d'Ouvrage, par
letire recommandee avec accusé de réception dans un délai maximum de sept (7) Jours a
compler de fa survenance de I'éyénement, une demande de prorogation du Délai de Livraison.

Si le Mailre d'Ouvrage estime la demande de prorogation du Délal de Livraison fondée, il en
donnera acle au Titulaire et prorogera ledit Délai de Livraison a due concufrence

La carence du Titulaire ou de ses sous-traitants ne pourra en aucun ¢as justifier une dema nde de
prorogalicn du Délai de Livraison.

Si une situation de force majeure persiste pendant une période continue de soixante (60) Jours
au moins, le Marché pourra élre résilié :
()] unilatéralement & Vinitiative du Maitre d'ouvrage ou
(i) par accord des Parties précédé d'une demande de césilialion amiable adressée par le
Titulaire au Mailre d'Ouvrage.

5.4 - PENALITES POUR RETARD A LA LIVRAISON

1 - En cas de retard dans la livraison né provenant pas d'un cas de force majeure, signalé par
écrit, en temps ulile, par le titulaire a YONCF et admis par lui, il sera fait au titulaire, & titre
dindemnité pour ONCF, sans préjudice, le cas &chéant, des dommages intéréts que pourrait
réclamer FTONCF une retenue de:

v 5%, (Cing pour mille) par semaine ou fraction de semaine de relard, applicable a la
valeur, toutes laxes comprises, de 1a fraction de la fourniture livrée en retard.
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2 — Les journées de repos hebdomadaire ainsi que les jours fériés ou chomés ne sont pas
déduits pour le calcul des pénalites.

3. Le montant des pénalités est plafonné a 10% du montant initial hors laxe du marché
&ventuellement modifié ou complété par les avenanls intervenus.

4 - Lorsque le plafond des pénalités est atteint, 'ONCF est en droit de résilier le marché apres
mise en demeure préalable et sans préjudice de Vapplication des aulres mesures coercitives
prévues par varticle 68 du CCGT — Saction | du cahier des clauses Générales Applicables aux
marché passés pour le compte de 'ONCF {CCG.0004 _VERSION 01 du 22/01 12014).

5 - L'admission des cas de force majeure donnera seulement droit au tilulaire pour la partie de la
foumniture ou de la prestalion en jeu 3 la prorogalion du délai de livraison correspondant, d'une
durée égale a celle du relard occasionné. L'échéance seule suffira pour constituer le retard et
faire courir les pénalités sans qu'il soit besoin de sommation ni de mise én demeure préalable.

6 - Le montant des pénalités encourues sera déduit d'office sur les réglements dus au titulaire.
os titulaire 3 ot en Ca eIme : ¢ jocumentaire ou_remise

perd a Cd il p L | 2 ) y
Si le retard se prolongeait au dela deun marché pour
la fraction de la foumiture en retard, sans indemnilé en faveur du titulaire et d'en assurer ailleurs
I'exécution aux frais, risques et périls de celui-ci, le tout sans préjudice des pénalités prévues au
premier alinéa du présent article; celui-ci courant jusqu'a notification de la décision de YONCF.

- ‘- | - / 'r ) - _.r
(1) mois, 'ONCF aurait le

Scoit de resilier le



CHAPITRE lll
RECEPTIONS ET MODALITES DE REGLEMENT

ARTICLE 1~ RECEPTIONS

1.1 Réception en usine

L'ONCF se réserve le droit de faire la réception quantitative et qualitative a Yusine du titulaire,
pour s'assurer de la conformité des fournitures a livrer, par des agents de 'ONCF ou tout aulré
organisme désigné par lui, conformément aux prescriptions du présent Cahier des Charges.

Au cas oll pour une caison quelconque, les agenls de 'ONCF ou l'organisme désigné narrivent
pas a procéder a cette réception, le titulaire, aprés accord du mailre d'ouvrage est tenu de
procéder a l'auto- réception de la fourniture.

Celte réceplion ne diminue en rien 12 responsabilité du titulaire et ne préjuge en rien les résultats
de la réceplion provisoire.

1.2 Réception Erovisoire

La réceplion provisoire quantitative et qualitative aura lieu & larrivée du maltériel au Magasin
Central de V'ONCF 4 CASABLANCA; Elle sera effectuée par un représentant du mailre
d'ouvrage en se conformant aux conditions fixées par le marché, et le cas géchéant aux
&chantillons ou aux prototypes déposés et acceplés.

Les réceptions partielles peuvent étre offectuées au Magasin Central de YONCF a
CASABLANCA.

Réception Définitive — Réserves

1.3 p

1.31 Eéﬁegtlnn définitive :

La réceplion définilive aura lieu & l'expiration du délai de garantie fixé a varticle « GARANTIE » et
aprés la levée de loutes les résernves.

Celte réception définitive donnera lieu 3 I'établissement d'un proces yerbal.

1.3.2 Réserves :

e et

Les défauts de conceplion, de fabrication, ou d'origines diverses susceplibles de relarder la
réception définitive du malériel, seront malérialisés par réserves formulées par I'ONCF pendant la
période de garantie

Les réserves seront portées & la connaissance du titulaire aussitét qu'un tel défaut aura été
enregistré.

1.4 Dépbt de prototype .

L'ONCF se réserve le droit en cas de nécessilé technique, d'exiger la livraison d'une piece
modale pour examen et validation avant 1a livraison de la totalité de la quantité du poste en
question.

ARTICLE 2 - RETENUE DE GARANTIE

La Retenue de Garanlie est fixée pour chaque Commande a sept pour cent (7%) du Montant
TTC [du montant TTC de la Commande concermnée]. Elle est prélevée sur chaque situation
d'acompte conformément aux lermes de Varticle 57 du CCGT.
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La Retenue de garantie pourra alre remplacée, ala demande du Titulaire, par un cautionnement
bancaire délivré par une panque Marocaine agréée et ce conformément a la réglementation en
vigueur

Ledit cautionnement peut atre conslilué par tranches successives d'un montant égal & la valeur
de la Retenue de Garantie.

Dans un délai de trois (3) Mois & compter de la date a laquelle la Réception Définitive de la
derniére Commande [la Commande concernée) aura été prononcée, le paiement de la Relenue
de Garanlie sera effectué / le caulionnement qui remplace la Retenue de Garantie sera reslitué a
la suile d'une mainlevée délivrée par 'ONCF.

ARTICLE 3 - GARANTIE

Le délai de garantie est fixé a 12 mois. |l prendra effet & compter du lendemain de la date de la
réceplion provisoire corcespondante diment prononcée.

pendant ce délai, le litulaire est tenu de remplacer, sans préjudice des dommages-intéréts qui
pourraient étre da par lui a TONCF, ta foumiture présentant des yices de fabricalion ou défaut de
matiere.

Lorsqu'un vice ou défaut paraissant imputable au {itulaire est reconny, ONCF en informe le
fitulaire et linvite & participer, dans un délai donné & un examen contradictoire en vue de
rechercher les causes du défaut ou vice et de déterminer les responsabililés encourues. Sile
titulaire ne répond pas dans un délai fixe, il sera responsable dudit vice ou défaut.

ARTICLE 4- CEU]IQNHEMEH] DEFINITIE

Le montant du cautionnement dafinilif est fixé & trois pour cent (3%) du Montant Maximnum TTC.
L’acte de cautionnement définilif doit contenir les sléments du modéle joint au marche.

Si le Titulaire ne constitue pas le cautionnement définitif dans un délai de trente (30) jours suivant
la date de la notification de I'approbalion du Marché, le montant correspondant est prélevé surla
premiére silualion de réglement et sur les suivantes en cas d'insuffisance.

Le cautionnement définilif sera libéré dans un délai maximum de trois (3) mois suivant la date de
la Réception provisoire de la demiére commande.

Au sens du présent Article, la dermiére Commande s'entend de la Commande dont 2 passalion
conduit a atleindre le Montant Maximum relalif & la derniére année budgétaire d'exécution du
Marche.

L’acle de cautionnement définitif doit étre délivré par une banque marocaine agréée etne doit en
aucun cas porter de date limite de validité. Le Titulaire veille & ce que Vacte de cautionnement
demeure valide tant que le Marché reslera en vigueur.

En cas de groupement, e cautionnement dafinilif peut elre souscrit sous fune des formes
suivantes :

1. Aunom collectif du groupement ;
2. Parun ou plusieurs membres du groupement pour la totalité du cautionnement ;

3. En partie par chaque membre du groupement de telle sorte que le montant du cautionnement
soit souscit en totalité.

Dans les cas prévus aux 2) et 3) ci-dessus, le récépissé du caulionnement définitif ou Vattestation
de la caution personnelle et solidaire en tenant lieu doivent préciser quils sont délivrés dans le
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cadre d'un groupement et quen cas de défaillance, le montant dudit caulionnement reste acquis
4 'ONCF, quel que soit le membre du groupament qui est défaillant.

ARTICLE 5- uhTURE DES PRIX
Le Marché esta prix unitaires.

Les sommes dues au Titulaire sont calculées par application des prix unitaires portés au
Rordereau des Prix ou bordereau des prix _détail estimalif, le cas achéant, indiqués au chapilre
| du présent cahier des prescriplions spéciales, aux quantités réellement exéculees
conformément aux termes du Marché.

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses casultant de la livraison des
fournilures ¥ compris lous 1es droils, impdts, taxes, frais généraux, faux {rais et assurer au titulaire
une marge pour pénéfice et risques et d'une fagon générale toules les dépenses qui sont Ia
conséquence nécessaire et direcle de la livraison des fournitures.

ARTICLE 6- CARACT ERE DES PRIX

Les Prix sont fermes et non révisables.

ARTICLET- EDDALITEg DE EEGLEMEHT

7.4 Conditions de paiement

Titulaire établi au Maroc

Le paiement des Foumitures sera effeclué par virement bancaire comme suit :

« Qualre vingt treize pour cent (93%) du montant de 1a Fourniture livrée conforme @
g0 jours fin du mois aprés la date de la réception provisoire de \a dite fourniture.
o Septpour cent (7%) du moniant des Foumilures, suivant Yoption du concurrent en
matiére de relenue de garantie conformément a PArticle RETENUE DE GARANTIE.

Facturation
Chaque facture du Titulaire devra faire apparailre :

Le numéro et date de la facture

Le montant HT de la facture

Le Tauxet moniant de 1a TVA

Le N° d'identifiant fiscal

Le N° de la patente

les quantités livrées, le montant tolal a payer (arrété en chiffres et en letlres) ainsi
que lous les éléments nécessaires & la détermination de ce montant ;

o N°CNSS

. N° compte bancaire a 24 positions

. Raison sociale et adresses exacles
L}

[ ]

N° du Marche [et de la Commande]
Signature et cachet du Titulaire.

Toute facture ne comportant pas ces précisions sera retournée au Titulaire sans donner lieu a
paiement. Le retard de paiement subséquent sera considéré comme &lant impulable au seul
Titulaire et celui-ci ne saurait, dés lors, élever une quelconque réclamalion au sujet dudit retard.

Le réglement sera effectué sur la base des factures en applicalion des prix du Bordereau des Prix
_ Détail Estimatif aux quantités réellement exécutées, déduction faile de la Retenue de Garantie
et l'application des Pénalités, le cas échéant.
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Les faclures relatives au présent Marché doivent &tre élablies en Cing (5) exemplaires originaux,
libellées obligaioiremenl aunomde:

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER.
8 bis, Rue Abderranmane £ Ghafiki
Agdal - Rabat

Ces factures, accompagnees des bons de livraison correspondants signés et cachetés par
YONCF du procés—verbal de Réceplion Provisoire, sont a adresser directement par e Tilulaire
Padresse suivante :
QFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER
POLE MAINTENANCE MATERIEL
SERVICE COMPTABILITE
8 bis, Rue Abderrahmane El Ghafiki
Agdal - Rabat

Titulaire non &tabli au Maroc
A. Palement par transfert

Le palement des sommes dues au Titulaire au litre de la livraison des Foumitures serd effectud

comme suit
. Qualre-vingt-treize pour cent (93%) du monlant de la Fourniture liviée sera

effectué par {ransfert bancaire payable a soixante (60) Jours date de
dédouanement.

« Sept pour cent (79%) du montant des Foumitures par {ransfert bancaire
suivant loption du concumrent €N matigre de relenue de garanlie
conformément @ [Article RETENUE DE GARANTIE.

B. Paiement par accréditif

Le paiement des sommes dues au Titulaire au litre de la livraison des Foumitures serd effectué
comme suit:

_ Quatre-vingt-treize pour cent (93%) du montant des Foumitures liviées sera payé par
crédit documentaire irrévocable et confirmé payable @ 60 Jours date d'expédition des
Foumitures, conlre remise des documents ci-aprés 4 la bangque.
o Faclures commerciales &lablies pour cent pour cent (100%) de la valeur des
Foumitures, en cing (5) exemplaires originaux, arrélés en toules leltres, dament
signées et cachelées.
o Bordereau détaillé (packing list) du nombre de colis et du contenu de chaque
colis.
o Un exemplaire original de la lettre de voiture interationale ou de la letire de
transport aérien
Ou

o [2i3] exemplaires originaux du connaissement maritime (clean on board)
smis a ordre de ONCF, nolify 10 ONCF : 8 BIS, Rue Abderrahmane El Ghafiki
Agdal -RABAT.

o Une attestation délivrée par le pénéficiaire justifiant avoir adressé le troisieme
exemplaire par courrier rapide a Yadresse - ONCF- Pdle Mainienance Malériel -
Département Achats et Logistique _Service Support Logistique — Unité Transit, 2
Rue Jaafan El Barmaki- Casablanca (\F 03330241). 1)
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_  Sept pour cent (7%) [du montant des Fournitures] par transfert pancaire a la date
d'expiration du Délai de Garantie

Les frais et commissions inhérenis au credit documentaire, aussi bien au Maroc qu'a I'étrangef,
sont a la chargé du Titulaire.

Les frais dune éventuelle prorogalion de la validilé du crédit documentaire due a une expédition
non effectuée a temps seront mis & la charge du titulaire.

c. Paiement contre remise documentaire

Les sommes dues au Titulaire au titre de la livraison des Fouritures seront payées comme suit

Quatre-vingt-lreize pour cent (93%) du montant des Fournilures sera payé conlre
remise documentaire 3 60 Jours date d'expédilion des Fournitures conlre
présentaﬁon des documents suivants :

o Factures commerciales &lablies pour cent pour cent 100% de la valeur des
Fournitures, en cing (9} exemplaires originaux, arrélés en loutes letlres,
dament signees et cachetées.

o Bordereau détaillé (packing list)y du nombre de colis et du contenu de
chaque colis.

o Un exemplaire original de 1a lettre de voilure intemationale ou de la letlre de

transport aérien
Ou

o [213] exemplaires originaux du connaissemant maritime (clean on board)
amis a ordre de YONCF, notify to ONCF : 8 BIS, Rue Abderrahmane El
Ghafiki Agdal —RABAT.

o Une altestation déliviée par 1e bénéficiaire justifiant avoir adresse le

troisieme exemplaire par courrier rapide a ladresse’ ONCF- Pole

Maintenance Malériel - Département Achals et Logistique _Service Support
Logistique — Unité Transi, 2 Rue Jaafari El Barmaki- Casablanca {IF
03330241).

_  Sept pour cent (7%) du monlant des Foumitures par transfert pancaire a la date
d'expiration du Délai de Garantie

Les frais et commissions inhérents au paiement contre remise documentaire, aussi bien au Marcc
qua élranger, sont a la charge du Titulaire.

Facturation

Les factures relatives au présent Marché doivent &lre élablies en Cing (9) exemplaires onginaux,
libellees obligaluiremant au nom de:

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER.
g bis, Rue pbderrahmane £\ Ghafiki
Agdal - Rabat
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clures sont & adresser directement parle T
OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER
FOLE MAINTENANCE MATERIEL
SERVICE COMPTABILITE
8 bis, Rue Abderrahmane El Ghafiki
Agdal — Rabat

Cesfa

ilulaire a l'adresse suivante :



CHAPITRE IV

s

CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 1 - DROITS DE TIMBRE ET D‘EHREGETREMEHT

Conformément & Particle 5 du CCGT applicable aux marché de travaux et foumitures exécutés
pour le compte de ONCF, le Titulaire doit acquitter les droits auxquels peuvent donner lieu
l‘enregisuement et le timbre du Marché, tels que ces droits résultent des lois et réglements en
vigueur, en 2 exemplaires.

ARTICLEZ - PROPRIETE jNEUﬁTEIELLE ou COMMERCIALE

Conformément aux termes de larticle 24 du CCGT, le Tilulaire garanlit e Mailre d'Ouvrage
conlre tout recours, réclamation ou revendicalion en maliere de propriété industrielle et
commerciale présentant un lien avec les Prestalions.

II appartient au Titulaire d’obtenir les cessions, licences d'exploilation ou autorisations
nécessaires a I'exécution du Marché et de supporter la charge des frais et des redevances Y
afférents. Le Titulaire est tenu de présenter au Maitre d'Ouvrage, sur simple demande, lesdils
actes de cession, de licence d’exploitation ou d'autorisation.

En cas d'actions dirigées contre le Maitre d'Ouvrage par des tiers titulaires de brevels, licences,
modéles, dessins ou marques de fabrique ulilisés par le Titulaire pour rexéculion des Preslations,
ce demnier doit (i), si le Maitre d'Ouvrage le lui demande, intervenir a inslance et (ii) indemniser le
Maitre d'Ouvrage de tous dommages intéréts que le Maitre d'Quvrage serait condamné & payer
ainsi que des frais supportés par lui, notamment les frais de destruction de {out ou partie des
Fournitures.

Plus généralement, le Titulaire tiendra 18 Mailre d'Ouvrage indemne des conséquences de toute
nature induites par la violation, par le Titulaire, de droits de propriété industrielle et commerciale
dans le cadre de yexéculion du Marche.

Sauf aulorisation &crite expresse et préalable du Maitre d'Ouvrage, le Tilulaire ne peut faire
usage, a d'autres fins que celles du Marché, des renseignements et documents qui lui sont
foumis par le Mailre d'Ouvrage.

Les engagements du Titulaire au titre du présent Article survivront a l'expiration ou la résiliation
du Marché, quelle qu'en soit la cause.

ARTICLE 3= CONFIDEN [IALITE

Le Titulaire s'engage A ne pas divulguer et ne pas laisser divulguer & un tiers des Infermations
Confidentielles.

A cet égard, il s'interdit, notamment de divulguer ou laisser divulguer les données d'ordre
financier, commercial, technique et technologique dont il a pu prendre connaissance ou dontil a

eu connaissance dans le cadre de l'exécution du Marché, y compns les éléments d'information
qui lui ont 416 communiqués par 'ONCF préalablement 3 la date d'enlrée en vigueur du Marché.

A ce litre, le Tilulaire s'engage, notamment, & ne communiquer & des tiers aucun livrable, plan,
document ou résullat appartenant au Maitre d'Ouvrage sans autorisation &crile et préalable.

Les engagements de confidentialité souscnits par le Tilulaire, tels que décrits aux précédents
paragraphes du présent Article, survivront @ Yexpiration ou la résiliation du Marché, quelle qu'en
soit la cause.
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ARTICLE 4 - LUTTE CONTRE LA FRAUDEET LA CORRUPTION

Le Titulaire ne doit pas recourir par lui-méme ou par personne interposée a des acles de
corruplion, & des manasuvres frauduleuses, et a des praliques collusoires, a quelque filre que ce
soit, dans le cadre de l'exécution du Marcheé.

Le Titutaire ne doit pas faire, par jui-mé&me ou par personne interposée, des promesses, des dons
ou des présenls en vue dinfluer sur l'exécution du Marché etfou en vue de I'attribution d'un
marché ultérieur.

Les dispositions du présent arlicle s'appliquent & 'ensemble des personnes intervenant dans
l'exécution du Marché.

ARTICLE 6- RESILIATION DU MARCHE

Le marché est résilie de plein droit sans indemnilé, dans les conditions prévues aux dispositions
des arlicles 43, 44, 45, 46 et 48 du CCGT — Seclion | du Cahier des Clauses Génerales
Applicables aux marchés de Travaux et foumitures exéculés pour le comple de YONCF (CCG
0004-Version 01 au 22/01/2014).

Au cas oll 'ONCF constate une incapacité du titulaire & honorer ses engagements en termes de
qualilé du maltérie! livré ou non respect du délai de livraison, YONCF se réserve le droit de résilier
le marché aprés un préavis de 30 jours en plus des mesures coercitives prévues par l'arlicle 68
du cahier des clauses génerales applicables au marchés passés pour le compte de 'ONCF.

L'aulorité de signature du marché estl'autorité habilitée & prononcer la résiliation, le cas échéant
ARTICLE 6: LANGUE

La langue d'interprétalion et de rédaction du présent marché est lalangue frangaise qui est celle
de sa rédaction et de sa signature.

Tous les documentls doivent, s'ils ne sont pas en langue frangaise, élre accompagnés dune
traduction officielle en langue frangaise. En cas de conflit, le texte en frangais prévaut.

£n cas de litige, la traduction prévaut.

ARTICLET = TITRES DES CHAPITRES ET ARTICLES DU CAHIER DES CAHRGES

Les lilres des chapitres du présent cahier des charges et des Arlicles ont uniquement pour
objectif de faciliter la lecture des Arlicles et ne sauraient affecter le sens ou Vinterprétation des
Arlicles.

ARTICLE 8 - REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

Si en cours de la réalisation du marché, des différends et litiges surviennent avec le titulaire, les
parties s'engagent & régler celles-ci dans le cadre des stipulations des arlicles 69 et 70 du CCGT-
Seclion | du Cahier des Clauses Générales Applicables aux marchés de Travaux et fournitures
exéculés pour le compte de 'ONCF (CCG 0004-Version 01 au 22/0112014).

Conformeément aux dispositions de I'a ficle 74 du CCGT, le tribunal compétent pour connailre des
litiges opposant le Maitre d'Ouvrage au Titulaire dans le cadre de l'exécution du Marché est le
tribunal administratif de Rabat.
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CHAPITREV

i =

GLEMENT DE LA CONSULTATION

RE

ARTICLE 1 - COMPOSITION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES :

Conformément 4 PArticle 19 du Raglement des achals de YONCF [RG.GUDSJPMC — yversion 02},
le dossier d'appel doffres comprend -

a) copie de ravis d'appel d'offres ;
b) un exemplaire du cahier des prescriplions spéciales |
c) Plans.
d) le modele de l'acte d'engagement ;
e) le modéle du bordereau des prix et du détail estimalif ;
) le modéle de la déclaration sur 'honneur,
) les modéles de la déclaration dintégrité et de Yengagement « environnement et social » ;
h) le réglement de la consultation prévu a Varticle 18 dudit réglement

ARTICLE 2 - CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS :

Conformément a [Arlicle 24 du Réglement des achats de 'ONCF {RG.IJDDB.’PMG — version 02),
les conditions requises des concurrents sont:

2.1 peuvent yalablement participer et &lre atlributaires des marché publics, les personnes
physiques oU morales qui.

L Justifient des capacilés juridiques, fechniques et financiéres;

} Sont en situation fiscale régulidre, pour avoir souscrit leurs déclaralions et réglé les

sommes exigibles dament définitives 0U, a défaut de réglement, constitué des

garanties jugées suffisantes par le comptable chargé du recouvrement et ce
conformément 4 la légistation en vigueur en maliére de recouvrement ;

| Sont affiliees 4 la Caisse Nalionale de gécurité Sociale ou 4 un régime particulier de

prévoyance, et souscrivent de maniére réguliere leurs déclarations de salaires et sont

o

en situation réguliere auprés de ces organismes.
2.2 Ne sont pas admises a parliciper au présent appel d'offres:
] Les personnes €n liquidation judiciaire;

L Les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation spéciale délivrée par
yautorité judiciaire compétente.

L les personnes ayant fait Yobjet dune exclusion {emporaire ou définitive prononcee dans
les conditions fixées par raricle 159 du Réglement Achals de 'ONCF.
} les personnes qui représentent plus d'un concurrent dans une méme procédure de
passation de marchés.

ARTICLES - CONTENU DES DOSSIERS DES CQNGURRENTS :

Conformément aux dispositions de farticle 27 du Réglement des achats de VONCF, les dossiers
présentés par les concurrents doivent comporter, oulre le cahier des prescriptions spéciales

paraphé et signé, les pidces des dossiers administralif, technique, une offre technique et une
offre financiére.
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L'offre financiére comprend :

a) l'acte d'engagement par lequel le concurrent s'engage a réaliser les preslations objet du
marché conformément aux conditions prévues aux cahiers des charges et moyennant un prixx qu'il
propose. Il est &tabli en un seul exemplaire.

Cet acle dament rempli, et comportant le relevé didentité bancaire (RIB), est signé par le
concurrent ou son représenlanl habilité,

Lorsque l'acte d'engagement est souscrit par une groupement {el qu'il est défini a l'article 140 du
réglement des achats de 'ONCF, il doit élre signé soit par chacun des membres du groupement ;
soit seulement par le mandataire si celui-ci juslifie des habilitations sous forme de procurations
|égalisées pour représenter les membres du groupement lors de la procédure de passalion du

marche.

b) les bordereaux des prix établis conformément aux modales fixés par e mailre d'ouvrage et
figurant dans le dossier d'appel d'offres.

Le montant de V'acte d'engagement ainsi que les pnx unitaires du bordereau des prix et doivent
étre écrils en chiffres et en loules lettres. Il en est de méme des prix indiqués dans la
décomposition du montant global.

Lorsqu'un méme prix est indiqué en chiffres et en letlres et quiil exisle une différence entre ces
deux modes d'expression, le prix indiqué en loutes lettres fait foi.

En cas de discordance entre les indications de prix de ces differents documents, ceux libellés en
toutes lettres du bordereau des prx ou de la décomposition, le cas échéant, sont {enus pour bons
pour établir 1e montant réel de facte d'engagement.

Les pages des bordereaux des prix doivent élre renseignées, cachetée et signée par le
concurrent avec le nom et la qualité du signataire et sur des feuilles simples {non reclo-verso).
Elle doit porter la mention <<Luet acceplé >>.

ARTICLE 4 - JQST'.FIC&TIDH DES CAPACITES ET DES QUALITES :

Conformément aux disposilions de larticle 25 du Réglement des achats de VONCF, chaque
concurrent doit justifier ses capacités et qualités en fournissant un dossier administratif et un

dossier technique.

Chaque dossier doit étre accompagné dun atat des pieces quile constituent.

4.1- Le dossier administratif comprend :
4.1 Pour cha ue concurrent, au Mo ant de la prése tation des offres :

a) une déclaration sur Fhonneur, en un exemplaire unique, qui doit comporter les menlions
prévues a Farticle 26 du Réglement des Achats de YONCF.

La déclaralion sur I'honneur doit indiquer les nom, prénom, qualité et domicile du concurrent ainsi
que les numéros de téléphone et du fax, V'adresse sleclronique et, s'il agit du nom d'une société,
la raison sociale, 1a forme juridique de la société, le capital social, ladresse du siége social, ainsi
que fa qualité en laquelle il agit et les pouvoirs qui lui sont conféres.

Elle indique également le numéro dlinscription au registre de commerce, e numeéro de la taxe
pmfessic-nnalla. le numéro daffiliation 3 la Caisse nalionale de sécurité sociale ou aulre
organisme de prévoyance sociale pour les concurrents installés au Maroc et le relevé d'identité

pancaire.

Cetle déclaration suf I'honneur doit contenir également les indications suivantes:



« L'engagement du concurrent a couvrir, dans les limites et conditions fixées dans les
cahiers des charges, par une police d'assurance, les risques découlant de son aclivité
professiunneue ;

« L'engagement du concurrent, s'il envisage de recourir & la sous-traitance, que celle-ci ne
peut depasser cinquante pour cent (50%) du montant du marché ni porter sur le lot cu le
corps d'état principal du marché, et de sassurer que les sous trailants remplissent

également les condilions prévues a l'article 25 du Réglement RG.0003/PMC version 002
relatif aux condilions et formes de passation des marchés de V'ONCF.

. L'attestation quil n'est pas en liquidation judiciaire ou en redressement judiciaire, et s'il est
en redressement judiciaire, quil est aulorisé par lautorité judiciaire compélente A
poursuivre l'exercice de son aclivite ;

« L'engagement de ne pas cecourir par lui-méme ou par personne interposée & des
pratiques de fraude ou de corruption des personnes qui interviennent, 4 quelque litre que
ce soit, dans les différentes procédures de passation, de gestion et d'exéculion des
marcheés ;

« L'engagement de ne pas faire, par jui-méme ou par personne interposée, des promesses,
des dons ou des présents en vue dinfluer sur les différentes procedures de conclusion
d'un marché et lors des étapes de son exécution ;

. Taltestation qu'il West pas en situation de conflit dintérét ;

. La cerlification de l'exactilude des renseignements contenus dans la déclaration sur
I'nonneur et dans les piéces fournies dans son dossier de candidature sous peine de
I'application des mesures coercilives prévues aux articles 138 et 159 du Réglements des
Achats de V'ONCF.

b) Le récépissé du cautionnement provisoire ou ['atteslation de la caulion personnelie et
solidaire en tenant lieu, le cas échéant. Pour les foumnisseurs elrangers, ta copie du SWIFT est
acceptée sous réserve que le cautionnement soit parvenu 4 'ONCF dans un délai de 7 (sept)
jours francs & partir de la dale d'ouverture des plis.

¢c) pour les groupements, une copie légalisée de la convention constitutive du groupement prévue
4 V'article 140 du Réglement des Achats de 'ONCF;

d) Photocopie des documents justifiant le paiement du prix d'acquisition du dossier d'appel
d'offres {quiltance ou autres ; sile retrait du cahier des charges est payant).

a) la oules piéces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du concurrent.

Ces pieces varient selon la forme juridique du concurrent
. sl gagit dune personne physique agissant pour son propre compte, aucune piece n'est
exigee.
« sl s'agitdun représentant, celui-ci doit présenter selonlecas:
*une copie conforme de la procuration légalisée lorsqu'il agit au nom d'une personne
physique.
*un extrait de statuls de la société etfou le procés yerbal de Yorgane compétent lui
donnant pouvoir selon la forme juridique de la société, lorsquil agit au nom d'une
personne morale ;
*/acte par lequel la personne habilitée délégue son pouvoir a une tierce personne, le
cas écheant.

b) Une aftestation ou sa copie certifiée conforme déliviee depuis moins dun an par
I'Administration compétente du lieu d'imposition cerlifiant que le concurrent est en situation
fiscale réguliere ou a défaut de paiement quil a conslitué les garanties prévues par la

23



réglementation.

Cetle altestalion doit mentionner yaclivité au titre de laquelle le concurrent est imposée

c) Une atteslation ou sa copie certifiée conforme délivree depuis moins d'un an par la Caisse
nalionale de sécurité sociale cerlifiant que le concurrent est en situation réguliére envers cel
organisme conformément aux dispositions prévues 3 cet effet a lartice 24 du Réglement
achats de 'ONCF ou la décision du ministre chargé de 'empli ou sa@ cople cerlifiée conforme
4 l'originale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184 du 15 JOUMADA Il 1392 (27 juillet
1972) relatif au régime de sécurlé sociale assorlie de Iattestation de Vorganisme de
prévoyance sociale auquel le concurrent est affilie et certifiant qu'il est en silualion réguliére
vis-a-vis dudit organisme.

La date de production des piéces prévues aux b) et c) ci-dessus sert de base pour I'apprécialion

de leur validité.

d) Le cerlificat dimmalriculation au registre de commerce pour les personnes assujetlies a
I'obligation dimmalriculation conformément & la l&gislation en vigueur.

e} I'équivalent de atteslations visées aux paragraphes b) , c) et d) ci-dessus, délivrées par les
administrations ou organismes compétents de leurs pays d'origine ou de provenance pour les
concurents non inslallées au Maroc

A défaut de la délivrance de tels documents par les administralions ou les organismes

compélents de leur pays d'origine ou de provenance, les diles attestations peuvent étre

remplacées parune déclaration faile par lintéressé devantune autorité judictaire ou

administrative, un notaire ou un organisme professinnnel qualifié du pays d'origine ou de

provenance.

la déclaration dlintégrilé signée par le représentant diment habilité du concurrent suivant [e
modéle joint au présent réglement.

a) L'engagement € environnement et social » signé parle représentant doment habilite du
concurrent suivant e modéle joint au présent réglement.

4.2- Le dossier technique comprend : (en deux exemplaires, numérotation de P’offre
de Pordre.../nombre de page) :

a) Une note indiquant les moyens numains et techniques du concurrent, e lieu, la date, la nature
et limportance des prestations a l'exécution desquelles le concurrent a parlicipé etla qualité
de sa parlicipation ;

b) Les attestalions ou leurs copies cerlifigs conformes a loriginal, délivrées par les mailres
d'ouvrage publics ou privés ou par les hommes de I'art sous la direction desquels le concurrent a
liveé la fourniture similaire durentles cing demiéres années

Chaque attestation précise notamment la nature des prestalions, e montant, les délais et les
dates de réalisation, l'appréciation, le nom et la qualité du signataire ;

¢} Le CPS dament parapheé, complété par e cachet du concurrent, et portant de fagoen apparenle
sur la demiére page la mention " Lu et approuvé ".
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£n cas de groupement d'entreprises, le dossier d'appel d'offres doit élre paraphe, cacheté et
signé ala demiére page (signature suivie de la mention u et ap—pmuvée} par chacun des
membres du groupement

ARTICLES - PEESENTATIDH DES DOSSIERS DES CONCURRENTS
Conformément aux dispositions de Iarticle 29 du Réglement des achats de I'ONCF, le dossier

présenté par chaque concurrent doit obéir aux condilions suivantes et doit élre mis dans un pli
fermé portant les mentions suivantes :

. Lenom et ladresse du concurrent ;

- L'objetetle numéro de l'appel d'ofires et éventuellement Findication du ou des l01s |

. Ladale et Iheure de la séance d'ouverture des plis .

. Laveriissement que " e pli ne doit alre ouvert que par le président de la commission d'appel
d'offres lors de la séance publique d’ouverture des plis ".

Ce pli conlient trois enveloppes distinctes:

a. La premiére enveloppe contient les piéces des dossier administratif et technique, le
cahier des prescriplions spéciales paraphé et signé par le concufrent ou la personne habilitée
par lui & cet effet et éventement le dossier addilif. Cette enveloppe doit élre fermée et porler de
fagon apparente la mention "Dossiers administratif et technique”.

b. Ladeuxieme enveloppe contient voffre financiére. Elle doit &lre fermée et porter de fagon
apparente la mention " Offre financiére m

c. La troisiéme enveloppe conlient vofire technique. Elle doit atre fermée et porter de fagon
apparente |1a mention "offre technique”.

L'offre technique comprend : (en deux exemplaires, avec numérotation de I'offre par
numeéro d'ordre.../nombre de page)

Le soumissionnaire est tenu de renseigner obligatoirement au niveau de chaque poste la
mention «conforme » Ou « conforme avec ecart minime », sans toutefols, indiquer les prix;
suivant le tableau ci-joint annexe n°1 a titre indicatif.

(*)En cas dela mention « conforme avec &cart minime », le soumissionnaire est tenu de fournir
toute fiche technique, dessins, croquis ou autres documents nécessaires pour statuer sur son
offre.

Lorsque l'offre variante est exigée ou autorisée par le réglement de consultation, le concurrent
doit présenter pour I'offre variante un pli distinct de l'offre de base éventuellement proposee.
Dans ce cas, les pieces du dossier administratif, le dossier technique sont valables aussi bien pour
la solution de base que pour I'offre variante.

Toutes les enveloppes visdes ci-dessus doivent indiquer de maniére apparente :

-le nom et l'adresse du concurrent ;
-Yobjet du marché e, le cas échéant, l'indication du ou des lots concemes ;
-la date et I'heure de ia sdance d'ouverture des plis.



ARTICLESG - DEPOT DES PLIS DES QDHCURRENIS :

Conforrmément aux dispositions de Yarticle 31 du Réglement des achals de VONCF, les plis sont,
aux choix des concurrents

- Soit déposés, conlre récépissé leurs plis au Service Global Sourcing — Buréau COD, a
ladresse précitée,

- Soit les envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au Service susvise,

- Soit les remettre, géance tenante au président de la commission d'appel d'offres au début
de la séance et avant Vouverture des plis.

Le délai pour la réception des plis expire & la date et a I'neure fixée par I'avis d'appel d'offres pour
la séance d'ouverture des plis.

Les plis déposes ou regus posiérieurement au jour et a 'heure fixés ne sont pas admis.

Le pli contenant les pieces produites par le concurrent auquel il est envisagé d'atiribuer le marché
est déposé dans les condilions prévues au présent article.

ARTICLE 7-RET IT DES PLIS :

Conformément aux dispositions de larticle 32 du Réglement des achats de FTONCF, le retrait des
plis des concurrents se fait conformément aux disposilions ci-aprés .

. fout pli déposé ou regu peut étre retiré antérieurement au jour et & heure fixée pour
l'ouverture des plis.

_ Le relrait du pli fait l'objet dune demande écrite et signée par le concurrent ou sen
représentant dament habilité.

. Les concurrents ayant reliré leurs plis peuvent présenter de nouveaux plis dans les
condilions prévues ci-dessus.

TIGLE 8- INFORM TION DES CONC RENTS :

Conformément aux disposilions de Yarticle 22 du Réglement des achals de 'ONCF, Yinformalion

des concurrents et demande des &claircissements obéissent aux régles suivantes :

Tout concurrent peut demander au Directeur Achats sis 8bis rue Abderrahmane et Ghafiki Agdal
RABAT — MAROC (Fax (212} 05.37.68.66.63) par coufrier porté avec accusé de réceplion, par
lettre recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique de lui
foumnir des &claircissements ou renseignements concemant I'appel d'offres ou les documents
y afférents. Celte demande nrest recevable que si elle parvient au Directeur Achals au moins
sept (7) jours avant la dale prévue pour la séance d'ouverture des plis.

Le Directeur Achats répondra & toute demande d'information ou &claircissement regue dans le
délai ci-dessus.

Tout &claircissement ou renseignement, fourni par le Directeur Achats aun concurrentala
demande de ce demier, doit &tre communique le mérne jour et dans les mémes condilions aux
aulres concurrents ayant retiré le dossier d'appel d'offres et ce par letlre recommandée avec
accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique. Il est également mis ala
disposition de tout aulre concurrent et communiqué aux membres de la commission d'appel
d'offres.

Les éclaircissements oU renseignements fournis par le Directeur Achats seront communiqués au
demandeur et aux aulres concurrents dans les sept (7) jours suivant la date de réceplion de la
demande d'information ou sclaircissement du concurrent. Toutefois, lorsque ladite demande
intervient entre le dixieme et le sepliéme jours précédent la date prévue pour la séance d'ouverture



des plis, la réponse interviendra au plus {ard trois(3) jours avant la dale prévues pour la séance
d'ouverture des plis.

A Yexamen des dossiers administratifs et {echniques des concurrents, ia commission d'appel
d'offres peut différer l'ouverlure des piis financiers pour pouvoir statuer sur les capacites
financiéres et techniques des concurrents. Dans ¢€ cas, celte commission informerad les
concurrents etle public présent de celte décision. Des lettres (ou des fax confirmés)
information seront &galement envoyés dans ce sens 4 lensemble des soumissionnaires pour

les inviter, e moment ven, 4 assisterala séance d'ouveriure des plis financiers.

5R'H§LE g : VALIDITE DES OFFRES

Les concurrenis reslent engages par leurs offres pendant un délai de soixanie quinze (75)
jours, @ compter de la dale d'ouverture des plis.

Si la commission d'appel d'offres eslime ne pas étre en mesure d'effectuer son choix pendant le
délai prévu ci-dessus, le Direcleur Achals saisit les concurrents, avant lexpiration de c& délai par
letlre recommandée avec accusé de réceplion et leur propose une prorogalion pour un nouveau
détai qu'il fixe. Seuls les concurrents ayant donné leur accord par letlre recommandée avec
accusé de réceplion adressée, avant 1a dale limile fixée par c8 dernier, restent engages pendant
ce nouveau délai.

ARTICLE 10- CEHTIGLINEEEHT EE,D"JISOIEE

Conformément aux dispositions de l'article 21 du Raglement des achals de FONCF, le concurrent
doit produire e cautionnement provisoire dans les conditions fixées par les texies législalifs et
réglementaires en vigueur.

Le montant du cautionnement provisoire est fixé a 7.500,00 Dirhams.

|l est a inclure dans Yenveloppe contenant le dossier administralif conformément aux disposilions

de l'article 4 ci-avant.
Il sera libéré 3 la nolificalion du marche contre remise du cautionnement defnitif.

En cas de groupement, le cautionnement peut étre sousciit sous 'une des formes suivanies:
1. Aunom collectif du groupement |
2. Parunou plusieurs membres du groupement pour la totalité du cautionnement ;

3. En parlie par chaque membre du groupement de telle sorte que le montant du
cautionnement soit sousciit en totalite.

Dans les cas prévus aux 2) et 3) ci-dessus, le récépissé du cautionnement définitif ou I'attestation
de la caution persunne“a gt solidaire en tenant lieu doivent préciser qu'its sont délivrés dans le
cadre d'un groupement et, en cas de défaillance, le montant dudit caulionnement reste acquis @

YONCF apslraclion faite du membre défaillant.

Le cautionnement prmrisoire restera acquis a4 'ONCF, dans les cas suivants

- sile soumissionnaire retire son offre pendant la période de sa validité ;

_ sjun membre dun groupamen’t se déasiste pendant |a période de validité de son offre ;

. sila déclaration sur I'honneur du soumissionnaire <'avere inexacte, par la production de faux
renseignernents ou piéces falsifiées ou aulres;

- sile soumissionnaire ayant présenté l'ofire la plus avanlageuse ne produit pas, dans le délai
prescrit, les pigces du dossier administratif ;

- sile soumissionnaire modifie son offre financiere ;

. silatiibutaire se désiste pendant le délai de validité de son offre.



ARTICLE 11: CRITERES D‘&FEEEﬂ]hT[DH DES CAPACITES TECHNIQUES DES CONCURRENTS

Conformément aux dispositions de larticle 18 du Réglement des achals de 'ONCF, les dossiers
{echniques seront examinés indépendamment de l'offre financiére.

Le concurrent devra répondre aux exigences du présent appel d'offres, clause par clause.

Les criteres d'admissibilité qui seront pris en considération pour pévalualion des offres des
concurrents, portent nolamment sur les garanties et capacités juridiques, techniques et
financiéres ainsi que les références professionnelles des concurrents.

Ces critéres seront examinés par la commission d'appel d'offres sur la base des dossiers
administratifs et technigques que les concurrents ont présenté.

ARTICLE12: EVALUATION DES OFFRES:

Seules les offres des soumissionnaires admis seront étudiées sur le plan technique et financier.

L'évaluation technique et la comparaison des offres se feront comme suit

12.1 : Evaluation technique

'‘atude technique se fera conformément aux exigences techniques prévues par les documents
techniques indiqués dans le cahier des prescriplions spéciales etle corps de la désignation.
Toutefois, des écarts minimes par rappornt 3 celte spécification n'ayant pas d'influence sur les

caractéristiques techniques du matériel et qui sont jugés acceplables pourraient ére admis.

NB Le soumissionnaire est tenu de complétler obligatoirement le bordereau en annexe 1au niveau
de fa désignation de chaque poste par |a mention econforme » ou la mention « conforme avec écart
minime »

Au cas ol le soumissionnaire propose des articles avec la mention « conforme avec acart minime »,
il doit obligatoirement fournir tout document {fiches techniques, notices, dessins, croquis...etc.)
permettant de statuer sur son offre.

Si le soumissionnaire ne compléte pas l'annexe 1 par les mentions précitées ou par mangue des
documents nécessaires pour statuer sur pécart indiqué son offre sera rejetée.

42. 2 : Evaluation financiére :

Seules les offres déclarées technique ment conformes seront évaluees financiérement.
L’évaluation financiére sera faite en fonclion du colt de I'offre.

Pour les offres libellées en devises, le cours de change qui sera pris en considération pour
Pévaluation des offres est le cours vendeur du dirham en vigueur le premier jour ouvrable de l1a
semaine précédant celle du jour d'ouverture des plis, donne par Bank Al-Maghreb.

L'auteur d'une offre qui n'est pas retenue ne peut prétendre & aucune indemnité, ni contester,
pour quelque motif que ce soit, Ie bien fondé de la décision prise par [ONCF, notamment
Fattribution du marche qui serait faile 3 fun de ses concurrents.

ARTICLE 13: LANGUE DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES, DE L'OFFRE ET DU MARCHE

La langue d'interprétation et de rédaclion les pieces contenues dans les dossiers et les offres
présentées par les concurrents est la langue frangaise.
Le marché sera rédigé en langue frangaise.

Tous les documents doivent, s'ils ne sont pas en langue frangaise, aire accompagnés dune
traduction officielle en langue frangaise. En cas de conflit, le texte en frangais prévaut.

30



RTICLE 14:C RSION S MONNAIES

La ou les monnales convertibles dans lesquelles le pnx des offres doit &tre exprimé, lorsque le
concurcent n'est pas installé au Maroc. Dans ce cas, pour élre &valuées et comparees, les
montants des offres exprimées en monnaie élrangére seront convertis en dirham. Celte
conversion s'effectue sur la base du cours vendeur du dirham en vigueur, donné par Bank Al-
Maghrib, le premier jour ouvrable de la semaine précedant celle du jour d'ouverture des plis.

ARTICLE 15 : IN [RDDUQT!DH DE HlDD'IFlC&TlDHE

Exceptionnellamant. le maitre d'ouvrage peut introduire des modifications dans le dossier d'offres
sans changer V'objet du marché. Ces modifications sont communiquées a tous les concurrents
ayant reliré ledit dossier, et introduites dans les dossiers mis & la disposition des aulres
concurrents.

Ces modificalions peuvent intervenir & tout moment 3 lintérieur du délai initial de publicité.

ARTICLE16: REPORT DE DATE LIMITE DE REMISE DES OFFRES

Lorsqu'un concurrent estime queé le délai prévu par ravis de publicité pour la préparalion des
offres n'est pas suffisant compte tenu de la complexité des prestations objets du marché, il peut,
au cours de la premiére moitié du délai de publicité, demander au maitre d'ouvrage par courmer
porté avec accusé de réceplion, par fax confirmé ou par courrier électronique confirmé, le report
de la date de séance d'ouverture des plis. La lettre du concurrent doit comporier tous les
élémenls permettant au maitre d'ouvrage d'apprécier sa demande de report.

Si le maitre d'ouvrage reconnait le bien-fondé de la demande du concurrent, il peut procéder au
report da ia dale de la séance d'ouverture des plis. Le report, dontla durée est laissée a
I'appréciation du maitre d'ouvrage, fait l'objet d'un avis rectificati.

Dans ce cas, le reportde la date de la séance drouverture des plis, ne peut élre effectué qu'une
eule fois quelque soit le concurrent quile demande.

S
ARTICLE 17 _: LES PIECES PRODUITES PAR LE CONCURRENT AUQUEL 1L EST _ENVISAGE
D'ATTRIBUER LE MARCHE

Conformément aux dispositions de \'a rlicle 40.5 du Réglement des Achats de 'ONCF, Ia
commission invite par letire recommandée avec accusé de réceplion ou par fax confirmé ou par
tout autre moyen de communication pouvant donner date certgine, 18 concurrent ayant présenté
l'offre la plus avantageuse a:

-produire les pigces du dossier agministratif visées ci-dessus |

-confirmer les rectifications des erreurs matérielles relevées, le cas gchéant;

-régulariser les discordances conslatées entre les diverses pieces de son dossier, le cas achéant
-justifier son offre lorsqu'elle est jugee anormalement basse ,

Elle lui fixe & cet effet, un délai quine peut élre inférieur a sept (07) jours a compter de la date de
réception de la leftre diinvitation.

Les éléments de réponse du concurrent doivent étre produils dans un pli fermé. Ce pli doit
comporter de fagon apparente les mentions suivantes

- le nom et ladresse du concurrent ;

- I'objet du marché et, aventuellement, Vindication du lot en cas de marché alloti ;

- l'averlissement que « le pli ne doit élre ouvert que parle président de la commission d'appel
d'offres » et porter 1a mention apparente « complément de dossier et éléments de réponse ».



Ce pli doit étre soit déposé, contre récépissé, dans le bureau indiqué dans la lettre
d'invitation, soit envoyé, par courrier re commandé avec accusé de réception, au bureau
précité.

ARTICLE 18 : REJET DES OFFRES

1. La commission se runit & huis clos et procede A l'examen des piéces du dossier administralif,
du dossier lechnique et du dossier addilif, le cas &échéant, et écarle :

a) les concurrents qui ne salisfont pas aux condilions requises prevues ci-dessus ;

b) les concurrents qui n‘ont pas présente les piéces exigées

c)les concurrents dontles capacités financiéres et techniques sont jugées insuffisantes eu égard
aux critéres figurant au réglement de consullation.

2. Lors de L’évaluation des offres des concurrents, La comrnission écarle les concurrents dont les
offres financieres :

-ne sont pas conformes 3 'objet du marché ;

-ne sont pas signees ;

-expriment des restrictions ou des réserves ;

-présentent des différences dans les livellés des prix, Funilé de comple ou les quantités par
rapport aux données prévues dans le descriptif technique, dans le bordereau des prix etle détail
eslimatif. ;

ARTICLE 19: EC}_!,RTEMENI DES OFFRES

La commission écarle l'ofire d'un concurrent concerné en plus des disposilions prévues a
Farticle relalif au caulionnement provisoire lorsque celui-ci :

-ne répond pas dans le défai imparli ;

-ne produit pas les pieces exigées ;

-ne confirme pas les rectifications des erreurs matérielles demandeées

-ne régularise pas les discordances constatées entre les diverses piéces de son dossier;
-produit une offre financiére signée par une personne non nabilitée a l'engager au regard de la ou
des pieces justifiant les pouvoirs conférés ;

-ne justifie pas son offre anormalement basse ou les prix jugés anormalement bas ou excessifs.

Dans le cas ou le concurrent ayant présente I'offre la plus avantageuse, est écarté conformement
aux dispositions ci-dessus, la commission décide de confisquer son caulionnement provisoire au
profit de YONCF et invite le concurrent dont Voffre est classée dewxiéme. Dans le cas ol le
concurrent classée deuxiéme est écarté conformément aux disposilions ci-dessus, ta commission
décide de confisquer son caulionnement provisoire au profit de FONCF et invite le concurrent
dont l'ofire est classée \roisieme, ainsi de suite jusqu'a aboulissement de 'appel d'offres ou

déclaration de V'appel d'offres infructueux.

ARTICLE 20 : OFFRES EXCESSIVES OU ANORMALEMENT BASSES

.offres excessives :

Conformément aux dispositions de Iaricle 41 du Réglement des Achats de FONCF, I offre 1a plus
avanlageuse est excessive lorsqu'elle est supérieure de plus de vingt pour cent (20%) par
rapport & I'estimation du cot des preslations élablie par le maitre douvrage .

Lorsqu'une offre est jugée excessive, elle est écarlée parla commission d'appel d'offres.

Y]
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-offres anormalement hasses .

L'offre 1a plus avantageuse est considéréee anormalement basse lorsqu'elle est inférieure de plus
de Trente ¢ing pourcent (35%) par rapport @ l'estimation du cout des prestations &lablie par le
mailre d'ouvrage,

Lorsquune offre est jugée anormalement basse, la commission d'appe! d'offres demande par
écrit au concurrent concerné les précisions qu'elle juge opporunes. Aprés avoir vérifié les
justifications fournies par le concurrent, 1a commission est fondée a accepler o a rejeter ladite

offre.

ARTICLE 21- ATTRIBUTION puU MARCHE

Le concurrent peut soumissionner pour un (1) seul poste ou plusieurs postes ala fois .
Le mode d'attribulion des posles est global ou partiel.

Conformément 4 l'arlicle 44 du Reglement RG.0003/PMC yersion 02 relalif aux conditions et
formes de passalion des marchés de I'ONCF, les soumissionnaires aliminés seront avisés par
le Directeur Achals dans un délai de 05 jours francs 4 compter de la date d'achévement des
travaux de |a commission du rejet de leurs offres en leur communiguant 1es molifs de leur
éviclion, par lettré recommandeée avec accusé de réception cetle letlre est accompagnée du
récépissé du caulionnement provisoire ou de l'attestation de la caution personnelle et solidaire en

tenant liew.

mLE DIRECTEUR ACHATS

SIGNE A.hMOK\‘hE/

91 NOV 201
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CHAPITRE VI

BORDEREAU DES PRIX - DETAIL ESTIMATIE
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ikl

Teode Founmseur

~——RAISON SOCIALE:

BORDEREAU_DES
POLE MATNTRNN

4 gt
Numéro APPE]EEUES_:_??;EE J B
By /072014

?}15@77&5“&“:
=5 e ——

A compléter el 3

aeant la date de réponse prEvue.
mictifs cl-dessous ol tout autre molif.
e

—-.—-._-l_-— e ——— —————

DESIGHATION

____._-—_____._.—_________,_._._-—--—-

ENTREE DE TOITURE

FIXATEUR 1SOLANT POUR PANTOGRAFHE -LO00S E1200-
DESSIN ONCF

28232

DESSIN ONCF

28236

pESSIN ONCF

28233

DESSIN ONCF

28239
DESSIN ONCF
28230
DESSIN ONCF
28234
DESSIN ONCF
282350
DESSIN ONCF
28237
DESSIN ONCF
28238

493140X01

~1O00S E1200-

502117H0L
CORNE TSOLANTE POUR PANTOGRAPHE AM70-BU
RAME 724- NBERE PIRCES 2/ZRC
DESSIN ONCF
30071

595216P01

CANON TSOLANT FCGUR BOITE D ESSIEU DU RETOUR
DE QOURANT ISOLE

@PCUR.?OITURES CLIMATISEES 3@ME SERIE @
DRESSIN SNCF
101507785
DESSIN SNCF
10858231

7

£91010F01
TR EN BARRE RONDE DE 30034
LONGUEUR 1 M

pE DIAM

e ——— e —

pous relournes renseang

dalzs de [ TEE0n

Ay o3 00 wous d&c! indiquer fun des

I
PRIXUNITAIRE

EMCHIFFRES ENLETTRES
R

B s

QUANTITE

_,_ETEE_
PIECE (S)

45,00
PIECE(S)

200,00
PIECE(S)

100,00
PIECE (S}

6,00
PIECE(S)

e e

—

MOTIES © 01 - Hods cadre deba feurndure.
02 - Mat&iein'est Pus [abaiqus.

03 - Carneld&cun;nandenhargé
04 - Matdlelnon entfid.

%G aT.EQ1DR



 Numéro Appel d'offres: o
Code Fournisseur ﬁﬁ;"iﬁf}’-ﬂiif J %.-3;12?.:}_&13.4[ Vos refrentes o

BOSTE

" RAISON SOCIALE: _'_[

BORDEREAU

B( DES PRIX
44364/E2 ] RO4 : POLE MATNTRNANCE MATERT

A compléter et & nous relournes fenseqna
avait la date da réponse prévue Au cas ol v
metfa ci-dessous ou tout aulre mctif.

EL

da vos prix el dé'zs de [vrason
4s diécrinez nous indiquer fun des

il

2
_ Page N°

|

DESIGHATION

QUANTITE

10

11

13

14

15

16

17

691014K01
CANEVASITE
LONGUEUR. 1M

£91034J01
FIBRE ROUGE
DE 300 DE
NOUS PRECIS

691086X01
FEUILLE OJ
DINMENSIONS

6910887201
FEUILLE OU
DIMENSIONS

SI APPROCHANT, NOUS IKDIQUER

£91112C01

CELORCN CU BRUN PHENOLACOTON PLAT

EN RARRE RONDE DE 70111 DE DIAMETRE

EN BATONS RONDS

DIAMETRE

ER LA LONGUEUR DES BATONS PROPOSES .

PLANCHE DE BAKELITE,
10X 1M, EFATSSEUR 304

PLANCHE DE BAKELITE,
11X 1M, EPATSSEUR 5MM
LES DIMENSIONS PROPO

EN FEUILLE DE

1M X 11 EPAISSEUR 5 MY

£91120L01
FIBRE ROUGE

691208R01
PRESSPAHN,
EN FEUILLES

691210701
PRESSPAHN,
EN FEUILLES

£91238C02
COE LAQUE

TOUR VERNISSAGE DES

691252T01

,EN PLAQUES DE 1MX 1M, EPATSSEUR 114

DE 1MX0, 704, EPATSSEUR 10/10 DE I

DR 1X0, 701, BPAISSEUR 20/10 DE b+l

EN PAILLETTES,EN BOITES DE 1 OU 5 KGS
COLLECTEURS ET BOBINES

CHATTERTON NOIR-CU-BLANC, EN ROULEAUX

pDE 204 DE LARGEUR,
SUPPORT EN TISSU DE

RUBAN ADHESIF AVEC
COTON-OU-DE FIBRANE VISOOSE

SPRECIFICATION TECGHNIQUE

335C

691258802

MICA BLANC,EPATSSEUR 0,84, LARGEUR 50 A 60N

6,00
PIECE(S)

6,00
PIECE (S)

20,00
PIECE(S)

15,00
PIECE(S]

5,00
PIECE (S)

5,00
PIECE (S}

15,00
PIECE(S)

10,00
PIECE (S)

20,00
KILOGRAMME (

300,00
PIECE (S)

100,00

KILOGRAMME (S

PFRIX UNITAIRE

b

EN CHIFFRES

ENLETTRES

:)

L

MOTIFS : 0% - Hors cadre de fa fourmture.

02 - Matériel niest plus fabriqué.

03 - Carnel da comenanda chargd.
04 - Matédel non idenlifié.

NG 7. E0I0RDT



19

20

21

22

23

24

25

26

~ Numéro Appel d'offres:
CodeFoommszar | BoyAg/3cis | Bdy1dyders

BORDEREAU DES PRIX
44364/E2 | PO : POLE MAINTENANCE MATERIEL

R T T, 3
Vos réliensss :

" RAISON SOCIALE:

A compldter el & nous relournsl rense’g
avant la dale de réponse prévue. Al €35 ©
medifs ci-dessous ou tout aulre motf,

Page N°

nd  de ves prix &b délas de aslsen
0 vous décinez nous indiquer Tun des

FRIXUNITAIRE
DESIGNATION QUANTITE p———
ENCHFFRES EHLETTRES

691268M01 1500,00
PAPIER ADUESIF NON ISOLANT PIECE(S)
LARGEUR 2504, EN LONGUEURS 50 METRES

691270P01 1500, 00
PAPIER ADHESIF NOM ISOLANT, LARGEUR 38!4 PIECE (S)
LONGIEUR EN ROULEAUX DE 50 METRES

691280C01 2000, 00
ROULFAU DE RUBAN ADHESIF ISOLANT ELECTRIQUE A PIECE(S)}
SUPPORT VINYLIQUE LARGEUR 190 EPAISSEUR 18/100
ROULEAU DE 33M
NOUS PRECISER LA MARQUE PROPOSEE

691284G01 500, 00
RUBAN ADHESIF EN COTON, ENDUIT SUR UNE FACE, PIECE (S}
LARGEUR 20 MM EN ROULEAU DE 5S0M
NOUS INDIQUER LA MARQUE PROPOSEE

£691286J01 1000, 00
RUBAN ADHESIF EN COTON, ENDUIT SUR UNE FACE PIECE (S}
LARGEUR 30MM EN ROULEAU DE 501

"MARQUE TOILADHER 1100 ECRU"
NOUS INDIQUER LA MARQUE PROPOSEE

691288L01 600,00
RUBAN ADHESIF EN QOTON ENDUIT SUR UNE FACE. PIECE(S)
FN ROULEAU DE 500 LARGEUR 40004

“MARQUE TOTLADHER 1100 ECRU"
NOUS INDIQUER 1A MARQUE PROPOSEE

691292R01 100,00
RUBAN CACUTCHOUTE DES 2 OOTES, BLANC, PIECE(S)
EN ROULEAUX DE 20MM DE LARCGE,

POUR ISOLEMENT DES EPISSURES

6591293501 5,00
BANDE ADHESIVE COULEUR JAUNE PRODUIT 3M PIECE(S)
LARGEUR 5504 LONGUEUR 50 ML

DOUR VOITURES CLIMATISEES ONCF XRR10

691224T01 5,00
BANDE ADHESIVE COULEUR ROUGE PRODUIT 3M PIECE(S)
LARCEUR 550 LONGUEUR 50 ML
VOI'TURE CLIMATISEES XRB10O

MOTIES - 01 - Hors cadre da la fourniwe.
02 - Matdriel nest plus fabaiqud,

03 - Carnet de commanda chargd.
04 - Maléiel nonkdentifiz,

NG a7 010 RO




BORDEREAU DES PRIX

s4364/E2 / BAT1 : POLE MATNTRMANCE MATERTEL .4

__Numéro Appeldiofires: s
Godsre.meeea | 9974072018 Biy1Zizerd l Ves iEfienies - |

e ___'_____.-.—'—'_',_-.o—_-—.-—_._,—_—..—_._-— e —————— e ——

RAISON SOCIALE: A compliter el & nous retourner rersegné  de vos prix & detas de Inwrason
svanl la date de reponse prévue. Au Cas of vous declinez nous indiquer fun C&8

motifs ci-dessous o tout autre motd

e —— e —

T - — e e -
FORTE PRIX URITAIRE
" DESIGNATION QUANTITE | ]
. ENCHIFFRES | ENLETIRES
_ﬂ____u__._—.______.__.—-—r_ - Segers T cialestetty. 1 Bl
27| 691295KW01 5,00
EANDE ADHESIVE COULEUR  BLANCHE PRODULT 3M PIECE (S)
LARGEUR 5504 LONGUEUR 50 MO
VOITURE CLIMATISEES ¥RB10
28 | 691300B01 150,00
RUBAN HUILE JAUNE,DE 30004 DE LARGEUR, PIECE (S)
DE 0,234 D EPAISSEUR EN ROULEAUX DE 504
REFERENCE UDD FIM
74060
29 | 691326G01 20,00
RUBAN BLANC A LISERE ROUGE, LARGEUR 124, PIECE(S)
EN ROULEAUX DE 500 DE LONGUEUR
10 | 691360Y01 160,00
TOILE JRCONAS, 2001 DE LARGEUR, PIECE (S)
FN ROULEAU DE 1004
31 | 691362R01 100,00
TOILE JRCOMRS 172 LARGEUR 300 EN ROULEAU DE PIECE(S)
100 METRES
32 | 691364C01 60,00
TOILE JACONAS, 400 DE LARGEUR EN ROULEAU DE 1004 PIRCE (S)
REFERENCE UDD FIM
17298251
33 | 691392K01 100,00
TUBE EN DELLITE 6151, DIAMETRE 6-8, LONGURUR 1 MET PIECE(S)
34 | 691410601 60,00
TURE DIAMETRE EXTERIEUR 38004, PIECE(S)
DIAMETRE INTERTEUR 5, LONGUEUR 120014
EN DELLITE 6151
35 | 6924913C01 600,00
TEFLAN DE 10 A 15 I DE LARGEUR EN ROULEAU PIECE (S)
POUR TOUS LES ENGINS
36 | 728822001 20,00
PLACUE A BORNES POUR MOTEUR TYPE LS 80 PIECE (S)
VOITURES CLIMATISEES IEME SERIE
37 | 728825201 60,00
PLAQUE A BORNES POUR MOTEUR RXTRACTEUR TYPE 1S63 PIECE(S)
VOITURES CLIMATISEES 3RE SERIE
MOTIES @ 0O - Hors cadre de fa fourniure. o3 - C!rnetdammandechargé. . WG #7.€010F

7 - Matérig n'est plus fabriqué, o4 - Matériginen ientifig.



BORDEREA

Numéro . Appel d'offres : 44364/E2 / B

I_’:’ﬂe | =¥l ,,5,--_[ ----------

ﬁﬂj"iﬁffﬂﬂ‘

. POLE MAT

l 63;’{2121:@7[ Ver s

U DES PRIX
NTENANCE

MATERIEL

A compléler et 4 nous retour
avanl la dale da réponse
motids eldessous ou toul autre motd,

ner renseigng
pravus.

POSTE
L

DESIGHATION

I
775695E01
GARNITURE
GWAGON TREMIE TADS @
DESSIN ONCF

40114

38

pontant total TIC {Sownissiormaire

Montant total Hors TVA {en lettres

POUR PISTON DU CYLINDRE DE FREIN

QUANTITE

Montant total Hors TvA (en chiffres }

Tawux TVA [Smmrissimumires nationaux }

& nationaux )

)

DE 406

E1ECE(S)

—

~ 50,00

da ves prix et
Ay cEs ob vous déctinez nous in

-

EY CHIFFRES

_Page N

5

ol

détz's de Ihrason
diquer Tun des

e ————

PRIXUNITAIRE

N

e ——

EMLETTRES

MNOTIFS

01 - Hoscadredala fourpdure.
oz - Natériel n'est plus fabriqué.

03 - Carnetdacommande chargé.
04 - Matériglran idant i,

——

NG 27 E0T0RL



APPEL D'OFFRES OUVERT
N° 44364/E2/PMM

ANNEXES

-———-'-----.

5



RE TECHNIQUE (ANNEXE N°1)

TABLEAU JOINT A L’OFF

IE2IPMM

Numéro Appel doflres ...
rmer renseigne de la menlion conforn

1& ou conforme avec écart minime.

A compléler et a nous retou

ﬁaﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁiﬁr
CONFORME
CONFORME | AVEC ECART
MINIME

DESIGNATION ONCF

A renseigner par poste
suivant proposition
faurnisseur

conformément 3 aliste du

bordereau des prix

36



MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR
pDECLARATION SUR L'HONNEUR (*)
pode de passalion ...

Objet du MArChe. e emimssrenees

A-Pour les personnes physiques

N e——— (nom, prénom, et
qualite)
Numéro de t€l ........................numém PeITI £: SPTOVBRESICRIRLL adresse electronique.....owerers agissant en

mon nom personne! et pour mon propre compte,

Affilié a la CNS5 soUs e (1)
Inscrit au registre U COMMETCE Q. nwuensramsmssrssssst w202t (localité) sous le n“{l}
poRsiv
(1)

Ne du compte courant p-usta'l-bancaire guala TGR[RIB]

B - Pour les personnes morales
le wua&}gné,.........,......{norn, prénom et qualité au sein de Jentreprise)
Numéro de Ll memmessse AUMETO GU F3X onvsrmersssmemsmssmrees e
Adresse B1ECLIONIQUE e rsrmsyssse st set s
Agissant au nom et pour le COMPLE Guss canssmsrsspssrmsssmrr st {raison sociale et forme juridique de ta
sociéte) au capltal g8, cuimmismireneet® e
Adresse du sigge social o ORI g RS
Adresse du domicile €1 wouusmersmsrssime e
Affiliée & la CNS5 sous le n° {1]
Inscrite au registre du commerce .......................{kxahté} sous le n"{l}
Ne de patente...eeeees (1}
N° du compte courant postal-bancaire ou 518 TOR(Z) wererssesarasmesssmmmmssmsssr sttt (R1B), en vertu des
pouvoirs qui me sont conférés ;

Déclare sur I'honneur -

i - m'engager 4 couvrir, dans 1es limites fixées dans le cahier des charges, par une police d'assurance,
les risques découlant de mon activité pmfeﬁsionnel'.e 5
2 -queie remplie les conditions prévues 3 larticle 24 du peglement des Achats ONCF (RG.UD{BJPI-'&C—
version 02);
3 - Etant €n redressement judiciaire jatteste que je suis autorise par Vautorité judiciaire compétente a
poursuivre {exercice de mon activité (2) ;
4 - mengager, si j'envisage de recourir & la sous-lraitance :
- 3 m'assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par larticle 24 du

Réglement des Achats ONCF (RG.000 3/PHIC- version 02) précité ;

i1



- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations constituant e lot
ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales, ni sur celles que le maitrés
d'ouviage a prévues dans ledit cahier ;

- 4 confier les prestations 3 sous-traiter a des PME installées aux Maroc ; (3)

6 - m'engager a ne pas recourir par mol-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou
de corruption de personnes qui interviennent 3 quelque titre que e soit dans les différentes procedures de
passation, de gestion et d'exécution du présent marché ;

6- m'engage a ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses; des dons ou des
présents en vue d'infiuer sur les différentes procédures de conclusions du présent marche.

7 - atteste que je remplis les conditions prévues par Varticle ler du dahir n° 1-02-188 du 12 JOUMADA 1
1423 (23 juillet 2002) portant prumu!gation de la loi n®53-00 formant charte de la petite et moyenne
entreprises (4).

a . atteste que je ne suis pas en cituation de confiit dlintérét el que prévu a farticle 151 du geglement
des Achats ONCF (RG.GU'DE-JPMC— yersion 02) précité .

g - je certifie l'exactitude des renseignements contenus dans [a présente déciaration sur Yhonneur et dans
les pitces fournies dans mon dossier de candidature ;

10 - je reconnais avoir pris connaissance des canctions prévues par Jarticle 142 du Réglement des Achats

ONCF (RG.GD-DEJP?-W— version 02) précité, relatives a linexactitude de 12 déclaration sur honneur.

signature et cachet du concurrent

(1) pour fes concurrents non insta & ad paroc, précser fa référente aux documents &quiva'ents forsque ces documents ne
sont pas oETés par leur pars Jorigine ou d provenance.

(2) & supprimer fe ¢35 dchéant.

(3) torsque e CFs le prévolt.

(4) & prévoir &1 (33 dapplication 0 farticla 1334u igament des Adhals OMNCE (RG.ODO3/PHL version 02).

{*)encas die groupeTEnt chacun des membnes ghoit presenter 53 progee dctaration sur JTRoEL,

k1S



MODELE D'ACTE D'ENGAGEMENT

ACTE D'EHGAGEMENT
A - Partie réservée a I'OMCF

Appel d'offres ouvert, sur offres des prix 244364/ C2fPHM dU e

Obiet du marché: Fourniture de PIECES 1SOLANTES USINEES MOULEES, passé en application de {alinéa 2 du paragraphel de

farticle 16 et f'alinéa 3 du paragraphe 3 de Varticte 17 du Reglement des Achats OLCF {RG.DG:B;PI-'LC— version 02 du 22/0142014).
. partje réservée au con e

a) Pour les personnes physiques

Je (2}, COUSSIGNE. .cvvimreiamsssisismsesimmrsssissants (prénom, nom et qualité}, agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte
(2) , adresse du OMICHE Bl affitié a la ChSS5 so0Us PO {3) inscrt au registre du
commernce de ... (Localité) sous e G e e (3

(19 0 PAERLE.cccrniormermmsssmsmsss s (3

b} Pour les personnes morales

Je (2 SOUSSIQNE coessmismnmsiinssssess {prénom, nom et qualité au sein de {'entreprize) aglssant au nom et pour e compte
- NIRRT {raison cociale et forme juridique de la société) au capital @ ..t adresse du siége social de la
L adresse du domicile élu, affiliée a la CHSS S0US 18 NP (3) et (1) inscrite au
registre du COMIMEICE o (Localité) sous le % e (3 et (4)n° de patente .....ooame (3) et (4)

En veriu des pouveirs qui me sont conférés .

Apris avoir pris connalssance du dossier d'appel doffres concernant les prestations précisées en objet de la partie A ci-dessus ;
Aprés avolr apprécié a mon point de vue et sous ma respnnsab‘:hté la nature et les difficultés que comportent ces prestations
1) Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif etfou 13 décomposition du montant global)
établi (s) conformément aux modéles figurant au dossier d'appel d'offres;

2) m'engage 3 exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales el moyennant les prix queé
j'ai établis moi-meme, lesquels font ressortir

Lorsque le marché est en lot unigue :

- montant hors TR L {en lettres et en chiffres)
T s e RS {en p-ourcemage}

e b [{en lettres et en chiffres)

- montant TV.A COMPISE T secarmmmsssssmmsssspisssssis st s T eTocs L {en leltres et en chiffres}
L'ONCF se libérera des sommes dues par |ui en faisant donner ot AU COMPLE... s sussssisssimmspmsst
................................................................................................. 3 (la résorerie générale, bancaire, 04 postat) (1)

guvert & mon nom {ou au nom de 13 SOCHRLEY B s i {localité) sous relevé didentification
bancaire (R18) g e RS (1}

Fallt 3uurenneinsssnnannannies Le
{Signature et cachet du concurrent)

(1) supprime Iz mention inulie
{2): forsgul sEgt dun grapa’rwnﬁ, cos MEmbres dovvertt -

a) mettre ;@ houS, COUSSGNES ..., NOUS OLIGE0NS conjontement/ou S0702 cement (chosr 13 menlon sddquate et aiouler au reste de facte

dengagament, le3 rectifications grammalica’ss covrespondantes)

b) aputer/ sindg suivant ; « ESGNONS, (prédnoms, noms el qua'té) en tant gue mandataire du grovpement ».

c) préaser 3 o fes parties des prestalions que chacun des membres du groupement SEngage 3 rdatser pour Je groupement conjont et

gventueement pour fe groupemeit sofdare.
(1) Pour les concurrents o insté ngs au Maroc, preoser I3 référence o5 documents équiva’ents £t lorsque €S documients g pas dElTeSs par
fewrs pays doig e {3 préférence 4 fattestation dtrde par une autorte judiiaie o adanstrative du pags dovig e ou de provenance certifiant
que CeF gocuments ne ot pas produts.
() Ces mentions ne poncernent gue ks PErSOnngs assujetties 4 celle phligation.

el



MODELE DE LA DECLARATION D'INTEGRITE

B P Li=el11:] PO ], en ma qualité de représentant diiment habilité de la sociéte

(R — ] (la « Société ») dans le cadre de la remise d'une Offre pour les prestations refatives a
I e SR S ], conformément au dossier d'appel d'offres n®
N 1:

{i} déciare et m'engage 3 ce qua ni moi ni aucune autre personne, y compris parmi les dirigeants, employés ou représentants,
agissant au nom de fa Socicté et sur la base des instructions prise par toute personne diiment habilitée, en bonne et due forme cu
avec leur connaissance et accard, ou avec leur consentement, ne commette ou ne commettra une quelconque Pratique Interdite
(te!'e que définie ci-dessous) en rappart avec I'appel d'offres ou dans le cadre de l'exécution des Prestations prévues au titre du
Marché, et & vous informer au cas ob une telle Pratique Interdite serait portée 3 I'attention de toute personne chargée, au sein de
notre Sociéts, de veiller 2 I'application de la présente déclaration

(la « Déclaration ») ;

{ii) pendant fa durée de 1a Consultation et, st notre Offre est retenue, pendant 1a durée du Marché, désignerai et maintiendrai dans
ces fonctions une personne - qui sera epumise 3 votre agrément, et auprés de qui vous aurez un acces illimité et immédiat- et qui
<era chargée de veiller, en disposant des pouvoirs nécessalres a cet effet, a l'application de la présente Déciaration

(iii) si (i) mol-méme ou un dirigeant, employé ou représentant, agissant comme indiqué ci-dessus, a (a) £té condamné par un
tribunal, quel quiil soit, pour un délit quelconque impliquant une Pratique Interdite en rapport avec nimporte quelle procédure
d'appel d'offres ou fourniture de travaux, biens ou services au cours des dng années immédiatement antérieures a la date de fa
présente Déclaration, ou (i) un quelconque de ces dirigeants, employés ou représentants a été renvoyé ou a démisstonné de
quelque emploi que ce soit parce quiil £tait impliqué dans quelque Pratique Interdite que ce sot, fournis par la présente, des
précisions au sujet de cette condamnation, e renvoi ou cette démission, ainsi que Io détail des mesures prises, ouU que la Société
prendra, pour garantir gue nos employés ne commettrons aucune Pratique Interdite en rapport avec le Marché.

{iv) au cas ol le Marché serait atribué ala Société, reconnais quiil sera accordé au Matre d'Ouvrage, aux organismes préteurs et
aux auditeurs nommés par 'un ou l'autre d'entre eux, ainsi qu'a toute autorité comptente marocaine ou internationale diment
reconnue par le Royaume du Maroc, le drolt dinspecter les documents de la Société.

(v) accepte de conserver lesdits documents durant fa période généralement prévue par la légistation en vigueur mais, quoi quil en
soit, pendant au [oins six ans a compter de la date de réception provisoire du Marché.». A l'effet des présentes dispositions et a
moins quils ne sofent déja définis dans le dossier d'appel d'offres, les gxpressions suivantes <ont définies comme indiqué di-

dessous :

o « Manceuvre de Corruption » fait d'offrir, prometire ou accorder un quetcongue avantage indu en vue dinfluencer fa décision
d'un responsable public, oU de menacer de porter atteinte 3 sa personne, son emp'oi, ses biens, ses droits ou sa réputation, en
rapport avec la procédure de passation des marchés ou dans I'exécution d'un marché, dans le but d'obtenir ou de conserver
abusivement une affaire ou d'obtenir tout autre avantage indu dans la conduite de ses affaires.

o « Manoeuvre Frauduleuse = & déciaration malhonnéte ou dissimutation dinformations dans le but dinfuencer [2 procedure de
passation d'un marché ou l'exécution d'un marché au préjudice d'un maitre d'ouvrage, et qui comporte des pratiques collusoires
entre candidats (avant ou apres la remise des offres) ou entre un candidat et un consultant ou représentant d'un maitre d'ouvrage
en vue de fixer les prix des soumissions 3 des nivealx non compétitifs et de priver le maitre d'ouvrage des avantages d'une mise
en concurrence équitable et ouverte.

» « Responsable Public » toute personne occupant une fonclion légistative, administrative, de direction, politique ou judiciaire
dans les Pays Concernés, ou exercant tout emplol public dans les Pays Concernés, ou tout dirigeant ou employé d'une entreprise
publique ou d'une personne mora'e conlrdlée par une entreprise publique dans les Pays Concernés, ou tout dirgeant ou
responsable de toute arganisation publique internationale.

s « Pratique Interdite » tout acte qui est une Maneuvre de Corruption ou une Maneuvre Frauduleuse.

o « Pays Concemés » désigne le Maroc et tout autre pays impliqué du fait de l'origine des soumissionnaires, des bailleurs de
fonds ou de tout autre intervenant participant a la procédure de passation du Marché, son exécution ou son financement.

Fait 3 wororrevsrssirres 2 1€
[Signature]
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MODELE D'ENGAGEMENT “EN\JIRDNNEMENTAL ET SOCIAL"

ST 1 O e 1 en ma qualité de représentant diiment hablité dela société |
dans le cadre de.la ;'Emlse drune Qffre pour les prestations relatives a

s sy ], conformément au dossier d'offres n°
T 1:

{i) a pris bonne note de Fimpoertance que revet le respect des normes environnementales et sociales ;

{il) m'engage 3 respecter et 4 faire respecter par l'ensemble de MES cous-traitants les noIMEs environnementales et sociales
reconnues par 1a communauté internationale en matitre de protection de V'enironnement €t de droit du travall dont les
conventions fondamentales de IOrganisation Internationale du travail (O1T) et les conwventions internationales en matigre
drenvironnement, en cohérence avec les \ois et réglements applicables au Maroc ; €t

(iii) m'engage également a meltre €n couvre 1es Mesures d'atténuation des risques environnementau et cociau telles que définies
dans le plan de gestion environnemental et spcial ou, le cas &chéant, dans 13 notice dimpact environnemental et eoeial fourni{e)
par le Maitre d'Ouvrage.



MODELE D'ACTE DE CAUTIONNEMENT

(A établir par la banque)

Nous soussignés (Banque) i Sociéte (Forme  JUAdIQUE)..o e sSgsEnics au capital de ODH

............ eeenedont le siége social est B e Teprésentée par MM en qualité de
................................................... déciarons nous porter  caution personnelle et solidaire  en faveur de  (STE)....
auprés de I'Office National des Chemins de Fer & concurrence de la somme de (en chiffres et en

fleprésentant le montant du cautionnement provisolre, définitif, de retenue de garantie (1)

auquel est assujettie ladite Société pour participer a l'appel d'offres n®..........
(Tl ou en exécution des dauses dumarché n®..o... Ui
relatif & it
Falt, 8 cvninnniens P R e ey A
Signatures

{ Bon pour caution personnel’e et solidaire a
{ Concurrence de la somme de {en chiffres et
(2) { enlettres) commmiismnniaees

TRES IMPORTANT :

Cette caution ne doit en aucun cas porter de date limite de validité

{1) Rayer fa mention inutile
{2} Cette formule doit étre écrite de la main du signataire.



ROYAUME DU MAROC
MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE
OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER
DIRECTION ACHATS
CADRE DU PROGRAMME PREVISIONNEL

Matre d'ouvrage : POLE MAINTENANRCE MATERIEL
ANNEE BUDGETAIRE : 2014

Le programme prévisionnel des marchés que FONCF 2014, envisage de lancer pour l'année budgétaire.est le suivant :

FOURNITURES
hés réservés a
LIEU MODE DE PERIODE FREVUE COORDONNEES DU Mar:a petite et
LIBELLE PRESTATION HARLIEE DEXECUTION | PASSATION LAF;:;I';i'.';:EHT SERVICE CONCERNE nmyenr.'le
El‘lllEplli-e
][ART!ELES DE SECURITE | FOURNITURE | LIVRAISON |AO OUVERT|1er semestre 2014 PMM oul
ET EXTINCTEURS AU BAAGASIN
rchmsmn:m DEPDR | FOURNITURE [AO OUVERT|ler semestre 2014 PrAM oul
DE CLIMATISATION DES LIVRAISON
L‘JGITUHES ET RAMES A AU MAGASIN
VOYAGEURS ) _  PMM i
’ld'nRTil:LES METALLIQUES! FOURNITURE | LIVRAISON (AQ OUVERT|ler semestre 2014 PR oul
ET MECANIQUES AU MAGASIN
\ ) | PMM _
DIVERS ARTICLES EN FOURNITURE | LIVRAISON |AQ OUVERT|ler semestre 2014 PN oul
'cmurmnuc AU MAGASIN
- | PMM _
'IDWEHSES PIECES DE FOURNITURE | LIVRAISON AD OUVERT1er semestre 2014 PMM oul
FONDERIE AU MAGASIN
_ PRAM
lF(iURNITLIRE DE FOURNITURE | LIVRAISON 'AO OUVERT|ler semestre 2014 PN oul
DIVERS OUTILLAGES ET AU MAGASIN
'MACHINES QUTILS PMM ] ) -
‘Imunmruaa O FOURNITURE IAD OUVERT1er semestre 2014 PMM NON
LUBRIFIANT, LIVRAISON
CARBURANT ET AU MAGASIN
',ccmaysnme _ PMM : i
'FOURNITURE DE FOURNITURE | LIVRAISON 'AO QOUVERT|ler semestre 2014 MM oul
PEINTURES ET AU MAGASIN
'c_ommsm_ns PMM i _
FOURNITURE DE SABLE | FOURNITURE | LIVRAISON AO OUVERT|ler semestre 2014 PRAM oul
INDUSTRIEL _ SURSITE | _
'FOURNITURE DE FOURNITURE | LIVRAISON AO OUVERT|ler semestre 2014 PMM HON
Inwenses BANDES AU MAGASIN
D'USURE _ 3 _ MM _
FOURNITURE DE FOURNITURE | LIVRAISON |AD OUVERT|1er semestre 2014 PRAM NON
DIVERSES MATERIAUX AU MAGASIN
|IDE FRICTION {SEMELLES PRIM
ET GANITURES)
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;FDURHHTURE FOURNITURE 'A0 OUVERT|ler semestre 2014 PN oul
ID‘AHTIC[ES DE
DROGUERIE ET
l{lLJIHEAILLEHIE, DES LIVRAISON

BOULONHERIES ET AU MAGASIN
[VISSERIE ) PMM |
:FGURHETUHE FOURMITURE IAD QUVERT|ler semestre 2014 PRM oul
ID'ARTLELES )
IELECT RIQUES , CABLES,
JSOLANTS ELECTRIQUES LIVRAISON
[ET ARTICLES Al MAGASIN
:_D'Ef LAIRAGE - PMM
FOURNITURE D'ESSIEY- | FOURMITURE | LIVRAISON 'AQ OUVERT|ler semestre 2014 PN HON
1 ES AU MAGASIN
;mu RMNITURE DE FOURNITURE A0 OUVERT|1er semestre 2014 PMM NON
ROULEMENTS LIVRAISON
:{D]amétre extérigur > AU MAGASIN
i&t_fm_m} ~ FNMM . i _
irqunrmunﬁ DE FOURNITURE | LIVRAISON |AD OUVERT|1er semestre 2014 PIIN NON
lPiECES DE FREIN ET AU MAGASIN
‘COMPRESSEURS D'AIR o PMM _
l’fcunmmﬁ{ DE VITRES| FOURMITURE | LIVRAISON r.m OUVERT|1er semestre 2014 PN oul
IET GLACES Al MAGASIN

_ PN -

;FDU RMNITURE FOURNITURE | LIVRAISON 'AC QUVERT|1ler semestre 2014 PMM oul
ID'ARTiCI.ES DE AU MAGASIN
SONORISATION B PMM
l’pnonun FOURNITURE | LIVRAISON lAD OUVERT|ier semestre 2014 PMM oul

\DERURGIQUES AU MAGASIN
r PMM i o
;FUURNITURE DE FOURNITURE | LIVRAISON lAD QUVERT/1er semestre 2014 PMIM NON
lnEssonT DE Al MAGASIN
SUSPENSION PN
FOURNITURE FOURNITURE AO OUVERT|ler semestre 2014 PN aul
ID'ARTICI.ES DE
FANITAIRE
{ROBINETTERIE, LIVRAISON
iMrABRES, MIRROIRS, AU MAGASIN
IPEDALES, CUVETTES, PMM
hu YAUTERIE,
DISTRIBUTEUR, ETC) | _ _ -
'FOURNITURE FOURMITURE | LIVRAISON 'AC QUVERT|ler semestre 2014 PN oul
D'ARTICLES AU MAGASIN
ELECTRONIQUES, PMM -
[FOURNITURE DES FOURMITURE | LIVRAMSON A0 OUVERT|ler semestre 2014 MM NON
:E OUIPEMENTS ET AU MAGASIN
|!” STALLATIONS ] PRM _
IDIVERS ARTICLES DE FOURNITURE lAD OUVERT|1er semestre 2014 PMM oul
F1:-:1:»m:u=n DES
:\'EMTLIRES ET RAMES
FERROVIAIRES LIVRAISON
I{nmENAGEMEHTs AU MAGASIN
INTERIEURS STORES, | | - PMM _ )
'FOURNITURE DE FOURMNITURE | LIVRAISON 'AD QUVERT|ler semestre 2014 PN oul
"nssus, GERFLEX, AU MAGASIN
MOQUETTE PMIM

H



FOURNITUHEDEJUINTS FG'LJHNI.TURE

lFDUHNITURE DE
pRODUITS DE CONFORT
TRAING (PAFIER
!H‘fG!E NICUE, ESSUIS
MIAINS, SAVON
UQUIDE,.)
lFGURHITURE DE
lDi"l."ERS EQUIPEMENTS
FERROVIAIRES ET
louniLLaGes
FLUIDE HETTOYANT

fﬁ)ﬁﬁlﬁ DE
DIVERS GAZ

FOURNITURE D'EFFETS
D'HABILLEMENT

CQUESITION DE
VOITURES
e ERROVIARES A
L\}EYAGELES e
ACQUESITION DE
mmmmwzs B
r*«cuuzsnmu DE
IDIVERS WAGONS FRET

 FOURNITURE

FOURNITURE

“FOURNITURE |

"FOURNITURE

“FOURNITURE |

FOURNITURE

FOURNITURE

—————

AU BAGASIN
PMM

LIVRAISON
AU BMAGASIN
P
LIVRAISON
AU MAGASIN

LIVRAISON
Al BAAGASIN
PMM
I.WRAI-SDN
AU MAGASIN
PEAM
TLIVRAISON

PMM

FOURNITURE

SUR SITE
ONCF
“ SURSITE
ONCF_
“SUR smz
_EEF_

TLIVRAISON |AD T OUVERT ler semestre re 2014]

fD_DUTERT ler semestre 1014

PMM |
f 0 OUVERT| Tier semestre 2014

AU MAGASIN

TPM Mo

[qaﬁuﬁnr Jer semestre 2014 PMM

M MM

_DEER ]15551?51510_14 B

_1___

FHM

uuzﬁjﬁr cemestre 2014]  PMM

PN

PMM

UUEH lersemeslre 2014

TOPMM

B T

[J 5 OUVERT|1er semestre 2014
D OVERTILer semestre e2014]
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